Instrukcja bezpieczenstwa / Safety instructions
Polski

Niniejsze wskazéwki bezpieczenstwa zostaty przygotowane
na podstawie wymogow Rozporzgdzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczerstwa produktéw (GPSR). Majg
one na celu ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtfasciwego stosowania. Ostrzezenia
zostaty sformutowane w sposéb prosty i zrozumiaty, z myslg
0 osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Produkt: LEWITUJACE SWIECE LED Z ROZDZKA
Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14 roku zycia.

Analiza ryzyka

®  Ryzyko zadtawienia w przypadku potkniecia
matych elementdw, baterii, zaslepek, haczykéw,
zytek lub czesci mocujacych.

®  Ryzyko obrazen lub uszkodzenia mienia w
przypadku nieprawidtowego zawieszenia swiec i
ich spadniecia.

(] Ryzyko zaplatania sie w zytki, sznurki lub elementy
zawieszenia.

(] Ryzyko podraznienia skory lub oczu w przypadku
kontaktu z wyciekiem z baterii.

(] Ryzyko zwarcia, przegrzania lub uszkodzenia
produktu przy uzyciu niewtasciwych, zuzytych,
uszkodzonych albo odwrotnie wtozonych baterii.

®  Ryzyko poslizgniecia lub potknigcia podczas
montazu na wysokosci, szczegdlnie przy uzyciu
krzesta, drabiny lub niestabilnego podtoza.

(] Ryzyko uszkodzenia produktu w wyniku kontaktu z
wodg, wilgocia, wysoka temperaturg lub
prawdziwym ogniem.

(] Ryzyko przypadkowego uderzenia rézdzka innych
0s6b, zwierzat lub delikatnych przedmiotéw.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

(] Produkt nalezy stosowac wytacznie jako dekoracje
LED do uzytku wewnetrznego, o ile producent nie
wskazat inaczej.

®  Produkt nie jest zabawka i nie jest przeznaczony
dla dzieci ponizej 14 lat.

(] Przed uzyciem sprawdzi¢, czy swiece, rozdzka,
komory baterii, haczyki, zytki i elementy mocujace
nie sg uszkodzone.

(] Baterie wktadaé zgodnie z oznaczeniami
biegunowosci ,+” i ,,-".

®  Nie mieszac baterii nowych ze zuzytymi ani baterii
réznego typu.

®  Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjac z
produktu.

(] Nie uzywac produktu, jesli komora baterii jest
uszkodzona, nie domyka sie prawidtowo lub
widoczny jest wyciek z baterii.

e Swiece zawiesza¢ wytacznie na stabilnych
elementach, z dala od twarzy, przejs¢, drzwi,
wentylatordéw, Zzrédet ciepta i otwartego ognia.

(] Nie zawiesza¢ produktu nad tézkiem, miejscem
siedzenia ani w miejscu, w ktérym spadajacy
element mégtby uderzy¢ osobe lub zwierze.

®  Podczas montazu na wysokosci zachowaé
szczegblng ostroznosé i korzystaé wytacznie ze
stabilnego podtoza.

®  Nie zanurza¢ produktu w wodzie i nie uzywacé w
wilgotnych pomieszczeniach, jezeli nie jest do
tego przeznaczony.

®  Nie rozmontowywag, nie przerabiac i nie
naprawia¢ produktu samodzielnie.

®  Roézdzki uzywac wytacznie do wigczania i
wytgczania efektu swietlnego. Nie wymachiwaé
nig w kierunku ludzi, zwierzat ani przedmiotéw.

(] Po zakonczeniu sezonowego uzytkowania wyjaé
baterie i przechowywa¢ produkt w suchym
miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Utylizacja

®  Produktu elektrycznego i baterii nie nalezy
wyrzucac¢ razem z odpadami komunalnymi.

®  Zuzyte baterie nalezy wyjac i przekaza¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki baterii.

(] Produkt LED nalezy przekaza¢ do punktu zbidrki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

®  Elementy opakowania nalezy posegregowac
wedtug rodzaju materiatu.

®  Nie wyrzucac produktu ani baterii do Srodowiska
naturalnego.

English

These safety instructions have been prepared on the basis of
the requirements of Regulation (EU) 2023/988 on general
product safety (GPSR). They are intended to protect users
against hazards resulting from improper use. The warnings
have been formulated in a simple and understandable way,
with elderly persons and persons with reduced mobility in
mind.



Product: LEVITATING LED CANDLES WITH WAND
This product is intended for persons over 14 years of age.

Risk analysis

Risk of choking if small parts, batteries, caps,
hooks, strings or mounting parts are swallowed.

Risk of injury or property damage if the candles
are hung incorrectly and fall.

Risk of entanglement in strings, hanging lines or
suspension elements.

Risk of skin or eye irritation in case of contact
with battery leakage.

Risk of short circuit, overheating or product
damage if incorrect, used, damaged or wrongly
inserted batteries are used.

Risk of slipping, tripping or falling during
installation at height, especially when using a
chair, ladder or unstable surface.

Risk of product damage caused by water,
moisture, high temperature or real flame.

Risk of accidentally hitting people, animals or
fragile objects with the wand.

Safe use instructions

Use the product only as an indoor LED decoration
unless the manufacturer states otherwise.

The product is not a toy and is not intended for
children under 14 years of age.

Before use, check that the candles, wand, battery
compartments, hooks, strings and mounting parts
are not damaged.

Insert batteries according to the “+” and “-”
polarity markings.

Do not mix new and used batteries or batteries of
different types.

Remove used batteries from the product
immediately.

Do not use the product if the battery
compartment is damaged, does not close
properly or if battery leakage is visible.

Hang the candles only on stable elements, away
from faces, passageways, doors, fans, heat
sources and open flames.

Do not hang the product above a bed, seating
area or any place where a falling element could
hit a person or animal.

®  Take special care when installing at height and use
only a stable surface.

(] Do not immerse the product in water and do not
use it in damp rooms unless it is designed for such
use.

® Do not disassemble, modify or repair the product
yourself.

®  Use the wand only to switch the light effect on
and off. Do not wave it towards people, animals
or objects.

(] After seasonal use, remove the batteries and
store the product in a dry place, out of reach of
children and animals.

Disposal

®  Electrical products and batteries must not be
disposed of with household waste.

®  Remove used batteries and take them to an
appropriate battery collection point.

®  Take the LED product to a collection point for
waste electrical and electronic equipment, in
accordance with local regulations.

®  Sort packaging components according to material
type.

® Do not dispose of the product or batteries in the
natural environment.

Cestina

Tyto bezpecnostni pokyny byly pfipraveny na zakladé
pozadavku nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti
vyrobkl (GPSR). Jejich cilem je chranit uZivatele pfed riziky
vyplyvajicimi z nespravného pouZivani. Varovani jsou
formulovéna jednoduchym a srozumitelnym zptsobem s
ohledem na starsi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Vyrobek: LEVITUJICI LED SVICKY S HOLKOU
Vyrobek je urcen pro osoby starsi 14 let.

Analyza rizik

e  Riziko uduseni pfi spolknuti malych ¢asti, baterii,
krytek, hackd, vlasci nebo montaznich prvkd.

(] Riziko zranéni nebo poskozeni majetku pfi
nespravném zavéseni svicek a jejich padu.

®  Riziko zamotani do vlasc(, $ndrek nebo zavésnych
prvkd.

(] Riziko podrazdéni kiZze nebo oci pfi kontaktu s
unikem z baterie.



(] Riziko zkratu, prehrati nebo poskozeni vyrobku pfi
pouZziti nespravnych, vybitych, poskozenych nebo
opacné vloZenych baterii.

e  Riziko uklouznuti, zakopnuti nebo padu pri
montazZi ve vysSce.

e  Riziko poskozeni vyrobku vodou, vihkosti, vysokou
teplotou nebo skute¢nym ohném.

(] Riziko ndhodného zasaZeni osob, zvifat nebo
kiehkych predmét( hllkou.

Pokyny pro bezpecné pouzivani

®  \lyrobek pouZivejte pouze jako vnitfni LED
dekoraci, pokud vyrobce neuvede jinak.

®  Vlyrobek neni hracka a neni urcen pro déti mladsi
14 let.

®  Pred pouZitim zkontrolujte, zda svicky, htlka,
bateriové prihradky, hacky, vlasce a upeviovaci
prvky nejsou poskozené.

”

e  Baterie vkladejte podle oznaceni polarity ,+” a ,-".

®  Nemichejte nové a poutZité baterie ani baterie
raznych typ(.

®  \lybité baterie ihned vyjméte z vyrobku.

®  Nepouzivejte vyrobek, pokud je bateriova
prihradka poskozend, spravné se nezavira nebo je
viditelny unik z baterie.

®  Svicky zavésujte pouze na stabilni prvky, mimo
oblicej, prachody, dvefe, ventilatory, zdroje tepla
a otevieny ohen.

®  Nezavésujte vyrobek nad postel, misto k sezeni
ani tam, kde by padajici ¢ast mohla zasahnout

osobu nebo zvite.

®  Pfi montdzZi ve vysce dbejte zvySené opatrnosti a
pouzivejte pouze stabilni podklad.

®  Neponotujte vyrobek do vody a nepouZivejte jej

ve vlhkych mistnostech, pokud k tomu neni urcen.

®  \lyrobek sami nerozebirejte, neupravujte ani
neopravujte.

®  Hulku pouZivejte pouze k zapnuti a vypnuti
svételného efektu. Nemavejte ji smérem k lidem,
zvifatim ani predméttm.

(] Po sezénnim pouziti vyjméte baterie a vyrobek
skladujte na suchém misté mimo dosah déti a
zvifat.

Likvidace

(] Elektricky vyrobek a baterie nevyhazujte spolecné
s komundlnim odpadem.

®  \ybité baterie vyjméte a odevzdejte na
prislusném sbérném misté.

(] LED vyrobek odevzdejte na sbérném misté
elektroodpadu podle mistnich predpisu.

®  Obalové prvky rozttidte podle druhu materidlu.

®  Vlyrobek ani baterie nevyhazujte do prirodniho
prostredi.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené na zéklade
poziadaviek nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej
bezpeénosti vyrobkov (GPSR). Ich ciefom je chranit
pouzivatelov pred nebezpecenstvami vyplyvajicimi z
nespravneho pouzivania. Upozornenia su formulované
jednoducho a zrozumitelne, s ohladom na starsie osoby a
osoby s obmedzenou pohyblivostou.

Vyrobok: LEVITUJUCE LED SVIECKY S PRUTIKOM
Vyrobok je uréeny pre osoby starsie ako 14 rokov.

Analyza rizik

®  Riziko zadusenia pri prehltnuti malych ¢asti,
batérii, krytiek, hacikov, silonov alebo montaznych
prvkov.

(] Riziko zranenia alebo poskodenia majetku pri
nespravnom zaveseni sviecok a ich pade.

. Riziko zamotania do silénov, $nurok alebo
zavesnych prvkov.

o  Riziko podrazdenia pokoZzky alebo oéi pri kontakte
s Unikom z batérie.

®  Riziko skratu, prehriatia alebo poskodenia
vyrobku pri pouZiti nespravnych, vybitych,
poskodenych alebo opacne viozenych batérii.

o  Riziko posSmyknutia, zakopnutia alebo padu pri
montazi vo vyske.

(] Riziko poskodenia vyrobku vodou, vihkostou,
vysokou teplotou alebo skuto¢nym ohriom.

. Riziko nahodného zasiahnutia osdb, zvierat alebo
krehkych predmetov prutikom.

Pokyny na bezpecné pouZivanie

®  Vlyrobok pouZivajte iba ako vnutornu LED
dekoraciu, pokial vyrobca neuvadza inak.

®  Vlyrobok nie je hracka a nie je urCeny pre deti
mladsie ako 14 rokov.



(] Pred pouZzitim skontrolujte, i sviecky, pratik,
priehradky na batérie, haciky, silény a
upeviovacie prvky nie st poskodené.

®  Batérie vkladajte podla oznacenia polarity ,+” a -

”

®  NemieSajte nové a pouZité batérie ani batérie
réznych typov.

®  Vybité batérie ihned vyberte z vyrobku.

®  Nepouzivajte vyrobok, ak je priehradka na batérie
poskodenad, spravne sa nezatvara alebo je
viditelny Unik z batérie.

®  Sviecky zaveste iba na stabilné prvky, mimo tvare,
priechodov, dveri, ventilatorov, zdrojov tepla a
otvoreného ohnia.

®  Nezavesujte vyrobok nad postel, miesto na
sedenie ani tam, kde by padajuci prvok mohol
zasiahnut osobu alebo zviera.

®  Primontazi vo vyske budte obzvlast opatrnia
pouZzivajte iba stabilny podklad.

®  Neponarajte vyrobok do vody a nepouZzivajte ho
vo vlhkych miestnostiach, ak na to nie je urceny.

®  Vlyrobok sami nerozoberajte, neupravujte ani
neopravujte.

e  Pritik pouZivajte iba na zapnutie a vypnutie
svetelného efektu. Nemavajte nim smerom k
[udom, zvieratdm ani predmetom.

®  Posezdénnom pouZiti vyberte batérie a vyrobok
skladujte na suchom mieste mimo dosahu deti a
zvierat.

Likvidacia

®  Elektricky vyrobok a batérie nevyhadzujte spolu s
komundlnym odpadom.

®  \ybité batérie vyberte a odovzdajte na prislusnom
zbernom mieste.

®  LED vyrobok odovzdajte na zbernom mieste
elektroodpadu podla miestnych predpisov.

®  Obalové prvky roztriedte podla druhu materidlu.

®  Vlyrobok ani batérie nevyhadzujte do prirodného
prostredia.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden auf Grundlage der
Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 tiber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen
Benutzer vor Gefahren schiitzen, die durch unsachgemaRe

Verwendung entstehen. Die Warnhinweise wurden einfach
und verstandlich formuliert, unter besonderer
Beriicksichtigung alterer Personen und Personen mit
eingeschrankter Mobilitat.

Produkt: SCHWEBENDE LED-KERZEN MIT ZAUBERSTAB
Das Produkt ist fiir Personen Uber 14 Jahren bestimmt.

Risikoanalyse

(] Erstickungsgefahr beim Verschlucken von
Kleinteilen, Batterien, Kappen, Haken, Faden oder
Befestigungsteilen.

e  Risiko von Verletzungen oder Sachschaden, wenn
die Kerzen unsachgemal aufgehangt werden und
herunterfallen.

(] Risiko des Verfangens in Faden, Schniiren oder
Aufhangungselementen.

(] Risiko von Haut- oder Augenreizungen bei Kontakt
mit auslaufender Batteriefliissigkeit.

(] Risiko von Kurzschluss, Uberhitzung oder
Produktschaden bei Verwendung falscher,
verbrauchter, beschadigter oder falsch
eingesetzter Batterien.

(] Risiko des Ausrutschens, Stolperns oder Stiirzens
bei der Montage in der Hohe.

(] Risiko von Produktschaden durch Wasser,
Feuchtigkeit, hohe Temperaturen oder echte
Flammen.

®  Risiko, Personen, Tiere oder zerbrechliche
Gegenstande versehentlich mit dem Zauberstab
zu treffen.

Anleitung zur sicheren Verwendung

(] Das Produkt nur als LED-Innendekoration
verwenden, sofern der Hersteller nichts anderes
angibt.

(] Das Produkt ist kein Spielzeug und nicht fir Kinder
unter 14 Jahren bestimmt.

®  Vor der Verwendung priifen, ob Kerzen,
Zauberstab, Batteriefacher, Haken, Faden und
Befestigungsteile unbeschadigt sind.

e  Batterien entsprechend den
Polaritdatsmarkierungen ,+” und ,,-” einsetzen.

®  Keine neuen und gebrauchten Batterien oder
Batterien unterschiedlicher Typen mischen.

(] Verbrauchte Batterien sofort aus dem Produkt
entfernen.

(] Das Produkt nicht verwenden, wenn das
Batteriefach beschadigt ist, nicht richtig schliefft
oder Batteriefllssigkeit sichtbar austritt.



(] Kerzen nur an stabilen Elementen aufhdngen, fern
von Gesichtern, Durchgangen, Tiren,
Ventilatoren, Warmequellen und offenem Feuer.

®  Das Produkt nicht Uber Betten, Sitzpldtzen oder
an Orten aufhdngen, an denen ein herabfallendes
Element Personen oder Tiere treffen kdnnte.

(] Bei Montage in der Hohe besondere Vorsicht
walten lassen und nur eine stabile Standflache
verwenden.

. Das Produkt nicht in Wasser tauchen und nicht in
feuchten Rdumen verwenden, sofern es dafir
nicht vorgesehen ist.

®  Das Produkt nicht selbst zerlegen, verandern oder
reparieren.

®  Den Zauberstab nur zum Ein- und Ausschalten des
Lichteffekts verwenden. Nicht in Richtung von
Menschen, Tieren oder Gegenstanden
schwenken.

®  Nach saisonaler Nutzung Batterien entfernen und
das Produkt trocken, auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Tieren, aufbewahren.

Entsorgung

(] Elektrische Produkte und Batterien diirfen nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden.

®  \Verbrauchte Batterien entnehmen und bei einer
geeigneten Batteriesammelstelle abgeben.

®  Das LED-Produkt gemaR den ortlichen
Vorschriften bei einer Sammelstelle flr Elektro-
und Elektronikaltgerate abgeben.

®  Verpackungsbestandteile nach Materialart
sortieren.

(] Produkt und Batterien nicht in der natirlichen
Umwelt entsorgen.

YKpaiHCbKa

LLi iHcTpyKUji 3 6e3nekn niarotoBNeHo Ha niactasi BUMOr
PernamenTty (€C) 2023/988 npo 3aranbHy 6e3neKky npoayKuii
(GPSR). BoHM matloTb Ha MeTi 3aXMCTUTU KOPUCTYBauYiB Big,
Hebesnek, Lo BUHWMKAOTb YHACNIA0K HENPaBUIbHOIO
BMKOPUCTaHHA. NonepeaeHHA cdopMynboBaHi NPocTo Ta
3p03yMiNio, 3 ypaxyBaHHAM NoTpeb NiTHIX togeli i ocib 3
0O6MEXKEHOI0 PYXNUBICTIO.

Bupi6: NEBITYIOYI LED-CBIYKU 3 YAPIBHOIO NAJZIMYKOLO
Bupi6 npusHaueHui gns ocib Bikom noHag, 14 pokis.

AHani3 pusukie

(] PU3MK yayLIeHHs B pasi NPOKOBTYBAHHA APIOHMX
aetanei, 6atapeiok, KOBNayKiB, raykis, BONOCiHi
ab0 KpinWIbHUX enemeHTiB.

. Pv3uK TpaBm abo nowKoaKeEHHA MaliHa B pasi
HenpaBWAbHOIO NiABILIYBAHHA CBIYOK i iX
nagiHHA.

(] PU3KK 3annyTyBaHHSA y BOIOCiHI, WHYypKax abo
eflemeHTax NiasilyBaHHA.

®  Pu3uMK noapasHeHHs WwKipn abo oyelt y pasi
KOHTaKTy 3 BUTOKOM i3 6aTapeitku.

®  PU3MK KOPOTKOrO 3aMMKaHHSA, neperpisaHHa abo
MOLWKOAMKEHHS BUPOBY NPU BUKOPUCTaHHI
HenpaBu/IbHUX, BUKOPUCTAHMX, MOLIKOAKEHUX
ab0 HenpaBWAbHO BCTAaHOB/IEHUX 6aTapenok.

®  PuU3MK NOCKOB3HYTUCA, NepeyennTuca abo Bnactu
nif, 4aC MOHTaXy Ha BMCOTI.

®  PuU3MK NOWKOAXKeHHA BMPOBY BOAOIO, BOMOMOHO,
BMCOKOIO TemnepaTypoto abo cnpasKHim BOrHEM.

®  Pu3WK BMNaAKOBOTO yAapy Y4apiBHOK NaanuyKo
nofen, TBapuH abo KPUXKMX NpesmeTiB.

IHCTPYKLiA 3 6€3NeYyHOro BUKOPUCTAHHA

(] BukopucToByiiTe BUPi6 nLe AK BHYTPIiWHIO LED-
[AeKopallito, AKLLO0 BUPOBHUK He BKa3aB iHLe.

®  Bupib He € irpallKoto Ta He NPU3HaYeHU ANs
Aiteli Bikom o 14 pokis.

[ MNepepn, BUKOPUCTAHHAM NepeBipTe, YN CBIYKM,
YyapiBHa Nanunyka, 6aTapeliHi BiACiKK, rayukm,
BOJIOCiHb i KPINNEHHA He NOLIKOAKEH.

(] BcTaHoBtoMTe HaTapeiiku BiANOBigHO A0

”

nosHayeHb NOAAPHOCTI ,+” i ,,-".

(] He 3miluyiTe HOBI Ta BUKOpUCTaHI 6aTapelikm abo
6aTapenku pisHuX TMnis.

®  BukopucTaHi baTapeiku HeraliHo BUiMaiiTe 3
BUpPOOY.

®  He BMKOPMCTOBYMTE BUPIO, AKLLO BaTapenHni
BiACIK MOLWKOAMKEHWI, HE 3aKPUBAETHCA
HaNeXXHUM YMHOM abo BUAHO BUTIK i3 BaTapeliku.

(] NiagiwyiTe CBiYKM NnLWe Ha CTabiNbHUX
efieMeHTax, nogani Big 06an4ys, Npoxoais,
ABepeW, BEHTUAATOPIB, AXepen Tenna Ta
BiAKPWTOrO BOTHIO.

(] He niagiwyiTe BUpib Hag, Nixkkom, micuem ans
CUAiHHA abo Tam, Ae eNneMeHT, WO NaAaE, MoXe
BAAPUTU NIOANHY UM TBAPUHY.



(] Mig yac MoHTaXKy Ha BUCOTI AOTPUMYMTECA
0c061MBOT 06epPeXKHOCTI Ta BUKOPUCTOBYITE
Anwe cTabinbHy onopy.

(] He 3aHypioiiTe BUPib y BoAy Ta He
BMKOPUCTOBYMTE Yy BONIOTUX MPUMILLEHHSAX, AKLLO
BiH 418 LbOrO He NPU3HAYeHUN.

(] He po36upaiite, He 3MiHIOITE Ta HE PeMOHTYWTe
BMPi6 camocTiiHo.

®  YapiBHy NasnyKy BUKOPUCTOBYIMTE AnLLe ANs
BMMKaHHA Ta BAMUKAHHA cBiT0BOro epekty. He
po3maxyiiTe Heto y HanpAMKY Ntoael, TBapuH abo
npegmertis.

®  [licnAa cesoHHOro BUKOPUCTAHHA BUAMITb
6aTapeiku Ta 36epiraitTe BMPi6 y cyxomy micL,
no3a AOCAXKHICTIO AiTel | TBapuH.

YTunisauia

(] EnekTpuuHUii BMPIi6 i 6aTapeliku He MOXHa
BMKMAATM Pa3oM i3 NOBYTOBUMM Bigxomamu.

(] BuKopucTaHi 6aTapeiiku cnif BUMHATY Ta
nepefaTy 40 BiANOBIAHOMO NYHKTY 360py
6aTapenoK.

(] LED-BMpib6 cnig nepenaTy A0 NyHKTY 360py
BigNpaLbOBaHOro eNeKTPUYHOrO Ta
€NeKTPOHHOro 061aAHaHHA BignosigHO Ao
MicLLeBMX NpaBuI.

®  EjleMeHTM NaKyBaHHA CNif po3copTyBaTH 3a
TMNOM matepiany.

®  He BuKMAaalTe BMpi6 abo 6aTapeikun B npupogHe
cepeposuLLe.

Romana

Aceste instructiuni de sigurantd au fost pregdtite pe baza
cerintelor Regulamentului (UE) 2023/988 privind siguranta
generald a produselor (GPSR). Scopul lor este de a proteja
utilizatorii impotriva pericolelor rezultate din utilizarea
necorespunzatoare. Avertismentele au fost formulate intr-
un mod simplu si usor de inteles, avand in vedere
persoanele in varstd si persoanele cu mobilitate redusa.

Produs: LUMANARI LED LEVITANTE CU BAGHETA
Produsul este destinat persoanelor cu varsta peste 14 ani.

Analiza riscurilor

®  Risc de sufocare n cazul inghitirii pieselor mici,
bateriilor, capacelor, carligelor, firelor sau
elementelor de fixare.

(] Risc de ranire sau deteriorare a bunurilor daca
lumanarile sunt suspendate incorect si cad.

(] Risc de incurcare in fire, snururi sau elemente de
suspendare.

(] Risc de iritare a pielii sau ochilor in cazul
contactului cu scurgeri din baterii.

(] Risc de scurtcircuit, supraincdlzire sau deteriorare
a produsului la utilizarea bateriilor incorecte,
uzate, deteriorate sau introduse invers.

®  Risc de alunecare, impiedicare sau cadere in
timpul montajului la inaltime.

(] Risc de deteriorare a produsului din cauza apei,
umezelii, temperaturilor ridicate sau flacarii reale.
®  Risc de lovire accidentala a persoanelor,

animalelor sau obiectelor fragile cu bagheta.

Instructiuni de utilizare in siguranta

(] Utilizati produsul numai ca decoratiune LED de
interior, cu exceptia cazului in care producatorul
indica altfel.

®  Produsul nu este o jucdrie si nu este destinat
copiilor sub 14 ani.

e Tnainte de utilizare, verificati dacd lumanarile,
bagheta, compartimentele pentru baterii,
carligele, firele si elementele de fixare nu sunt
deteriorate.

®  Introduceti bateriile conform marcajelor de
polaritate ,,+” si ,,-".

®  Nuamestecati baterii noi cu baterii uzate sau
baterii de tipuri diferite.

®  Scoateti imediat bateriile uzate din produs.

®  Nu utilizati produsul daca compartimentul pentru
baterii este deteriorat, nu se inchide corect sau
este vizibild o scurgere din baterie.

®  Suspendati lumanarile numai pe elemente stabile,
departe de fata, zone de trecere, usi, ventilatoare,
surse de caldura si flacari deschise.

®  Nu suspendati produsul deasupra patului, zonei
de sedere sau intr-un loc in care o piesa cazuta ar
putea lovi o persoana sau un animal.

(] La montajul la Tnaltime, actionati cu prudenta si
utilizati numai o suprafata stabild.

®  Nuintroduceti produsul in apa si nu il utilizati in
incaperi umede daca nu este destinat acestui
scop.

(] Nu demontati, nu modificati si nu reparati
produsul pe cont propriu.



(] Utilizati bagheta numai pentru pornirea si oprirea
efectului luminos. Nu o fluturati spre persoane,
animale sau obiecte.

®  Dupa utilizarea sezonierd, scoateti bateriile si
depozitati produsul intr-un loc uscat, departe de
copii si animale.

Eliminare

(] Produsele electrice si bateriile nu trebuie
aruncate impreuna cu deseurile menajere.

®  Scoateti bateriile uzate si predati-le la un punct
corespunzator de colectare a bateriilor.

(] Predati produsul LED la un punct de colectare a
echipamentelor electrice si electronice uzate,
conform reglementdrilor locale.

®  Sortati elementele ambalajului in functie de tipul
materialului.

®  Nu aruncati produsul sau bateriile in mediul
natural.

Magyar

Ezek a biztonsagi utasitasok az altalanos termékbiztonsagrol
sz6l6 2023/988/EU rendelet (GPSR) kdvetelményei alapjan
késztltek. Céljuk, hogy megvédjék a felhasznalokat a nem
rendeltetésszerl hasznalatbdl eredé veszélyektél. A
figyelmeztetések egyszerlien és érthetSen keriiltek
megfogalmazasra, az id6sebb személyekre és a
mozgasukban korlatozott személyekre is tekintettel.

Termék: LEBEGO LED GYERTYAK VARAZSPALCAVAL
A termék 14 év feletti személyek szamara készilt.

Kockazatelemzés

(] Fulladasveszély kis alkatrészek, elemek, kupakok,
kampdk, damilok vagy rogzitéelemek lenyelése
esetén.

®  Sérilés vagy anyagi kar kockazata, ha a gyertyakat
helytelenul fliggesztik fel és leesnek.

(] Belegabalyodds kockazata damilokba, zsinérokba
vagy flggesztGelemekbe.

(] BGr- vagy szemirritacié kockazata az elembdl
szivargod anyaggal valo érintkezés esetén.

(] Rovidzérlat, tulmelegedés vagy termékkarosodas
kockazata nem megfelel6, hasznalt, sérilt vagy
forditva behelyezett elemek hasznalata esetén.

®  Megcsuszas, megbotlds vagy leesés kockazata
magasban torténd szerelés kozben.

(] A termék karosodasanak kockazata viz,
nedvesség, magas hémérséklet vagy valodi lang
hatdsara.

e  Személyek, allatok vagy torékeny targyak véletlen
megltésének kockazata a varazspalcaval.

Biztonsagos hasznalati utasitas

®  Aterméket kizardlag beltéri LED dekoracioként
hasznalja, kivéve, ha a gyarté masként
rendelkezik.

®  Atermék nem jaték, és nem alkalmas 14 év alatti
gyermekek szamara.

(] Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a gyertyak, a
varazspdlca, az elemtartdk, a kampok, a damilok
és a rogzitéelemek nem sériiltek-e.

®  Azelemeketa,+” és ,-” polaritasjel6léseknek
megfelelGen helyezze be.

®  Ne keverjen Uj és hasznalt elemeket, illetve
kilonbozd tipusu elemeket.

®  Alemerilt elemeket azonnal vegye ki a
termékbdl.

(] Ne hasznalja a terméket, ha az elemtarto séruilt,
nem zarddik megfeleléen, vagy elemszivargas
lathatd.

®  Agyertyakat csak stabil elemekre akassza, arctdl,
atjardktol, ajtdktdl, ventilatoroktdl, héforrasoktdl
és nyilt 1angtdl tavol.

®  Ne akassza a terméket agy, il6hely folé vagy olyan
helyre, ahol egy leesé elem személyt vagy allatot
taldlhat el.

®  Magasban torténd szereléskor fokozott
Ovatossaggal jarjon el, és csak stabil alatdmasztast
hasznéljon.

®  Ne meritse a terméket vizbe, és ne hasznalja
nedves helyiségben, ha arra nem alkalmas.

(] Ne szerelje szét, ne mdédositsa és ne javitsa a
terméket sajat kez(ileg.

®  Avarazspalcat kizardlag a fényhatas be- és
kikapcsoldsara haszndlja. Ne lengesse emberek,
allatok vagy térgyak felé.

®  Szezondlis haszndlat utan vegye ki az elemeket, és
a terméket széraz helyen, gyermekektél és
allatoktdl elzarva tarolja.

Artalmatlanitas

® Az elektromos terméket és az elemeket nem
szabad haztartasi hulladékkal egyutt kidobni.



® A hasznalt elemeket vegye ki, és adja le megfelel6

elemgy(ijté ponton.

® A LED terméket a helyi elGirdsok szerint

elektromos és elektronikus hulladékgy(ijté ponton

kell leadni.

® A csomagolas elemeit anyagtipus szerint
vdalogassa szét.

®  Ne dobja a terméket vagy az elemeket a
természetes kornyezetbe.

Bbvarapcku

HacToawuTe yKazaHua 3a 6e30nacHOCT ca U3rOTBEHU Bb3
OCHOBa Ha M3MCKBaHWATa Ha PernameHT (EC) 2023/988
OTHOCHO 0bLaTa 6esonacHocT Ha npoayKkTuTe (GPSR). Te
MMaT 3a Luen Aa 3aluTaT noTpebutennTe oT onacHocCTH,
Npou3TUYaLLM OT HenpaswuaHa ynoTpeba.
MpeaynpexaeHnaTta ca GopmyavpaHu no NpocT u
pa3bupaem HauuH, € ornes Ha Bb3pacTHU Xopa M nua ¢
orpaHu4yeHa NoABMMKHOCT.

Mpoaykr: NTEBUTUPALLU LED CBELLU C BbJ/ILLEBHA
MPBYKA
MpoayKTvbT e NnpegHasHayeH 3a Anua Hag 14 roanHu.

AHanu3 Ha pucka

° Puck ot 3apasaHe npu nornbvllaHe Ha Masiku
4acty, 68TepMM, Kanaykun, KYKM4kun, Kopgm nau
MOHTaXXHUN eNemMmeHTHn.

o PUCK oT HapaHABaHe UM MaTepUanHu WeTH Npu

HenpaBUIHO OKa4BaHe Ha CBelwunTe N NagaHeTo
M.

®  PucK OT 3an/iMTaHe B KOPAW, BPb3KU UK
e/leMeHTM 3a OKayBaHe.

®  PUCK OT Apa3HeHe Ha KoxaTa Uau ouuTe npu
KOHTaKT C Tey oT baTepus.

®  PUCK OT KbCO CbeaMHEHWE, NperpsaBaHe uin
nospeaa Ha NPoAyKTa Npu U3nosi3saHe Ha
HenpPaBW/IHW, U3TOLLLEHW, NOBPEAEHMN UK
06paTHO NocTaBeHW baTepuu.

o Puck ot nogxnb3BaHe, cnbBaHe UKW NajaHe npu

MOHTaX Ha BUCOYMHA.

®  PuCK OT NoBpeaa Ha NpoAyKTa BCaeacTBue Ha

BOA4a, B/1ara, BUCOKa Temnepatypa Uan UCTUHCKU

nNamMmbK.

®  PUCK OT C/Iy4aiiHO yApAHE Ha XOpa, *KUBOTHU UK

YynauBM NpeameT ¢ BblebHaTa npbyKa.

WHcTpyKumm 3a 6e3onacHa ynotpeba

M3non3BaiTe NpoayKTa camo KaTo BbTpewHa LED
JeKopauma, OCBEH aKo NPOU3BOAUTENAT He e
noco4ymn apyro.

MpoayKTHT He e Urpavka u He e NpeAHasHayeH 3a
neua nog, 14 roguHn.

Mpeav ynotpeba nposepeTe Aanu cBelmTe,
npbuKaTa, oTaeNeHuaTa 3a 6aTepum, KYKUUKKTE,
KOpAMTE 1 3aKpenBaluuTe eNeMeHTU He ca
noBpeaeHu.

MocTaBaiTe 6aTepunTe cnopes 03HaYeHUATa 3a
nonapHocT ,+” u ,-".

He cmecBaiiTe HOBM M U3NoN3BaHU BaTePUN UK
6aTepuu OT pasiMyeH Tun.

M3ToweHuTe 6aTepun TpsabBa He3abaBHO fa ce
M3BaAAT OT MPOAYKTA.

He u3nonsBaite NpoayKTa, ako OTAENEeHUETO 3a
6aTepuu e NOBPeAEHO, He ce 3aTBapA NPaBUAHO
WAN UMa BUAMM Tey OT baTepus.

OKauBaiTe cBelyuTe Camo Ha CTabuiHm
eNeMeHTH, fased oT IMLa, NPOX0oAM, BpaTh,
BEHTMNIATOPM, M3TOYHMULM HA TOM/IMHA U OTKPUT
OrbH.

He okauBaiiTe NpoAyKTa Hag SIerno, MACTO 3a
cAgaHe UM MACTO, KbAETO Majall eeMeHT MOKe
£ YAAPVY YOBEK WM XKMUBOTHO.

Mpy MOHTaX Ha BUCOYMHa B6baeTe ocobeHo
BHMMaTE/IHN M M3N0oN3BaiiTe camo cTabunHa
onopa.

He notansiite npoayKTa BbB BOAA U HE Mo
M3M0N3BalTe BbB BNAXKHM NOMELLEHMA, aKO He e
npeAHasHayeH 3a Tosa.

He pasrnobssalite, He NpomeHsTe U He
PEMOHTMPaITE NPOAYKTa CAMOCTOATENHO.

M3non3BaliTe npbyKaTa camo 3a BK/IOYBaHE U
M3K/IOYBAHE Ha CBETIMHHMA edeKT. He A
pa3maxsaiTe KbM XOpa, }KMBOTHWU MU NpeameTH.

Cnep, cesoHHa ynotpeba ussagete 6atepunte n
CbXpaHABaTe NPOAYKTa Ha CyX0 MACTO, Aaney ot
JeLa 1 KUBOTHW.

UsxBbpasiHe

ENneKTpuuyeckuaT NnpoayKT n 6atepumte He TpabBa
[a ce U3XBbPAAT C BUTOBUTE OTNAABLLM.

M3BageTe usnonssaHute 6atepuu v rim npegaite
B NMOAXOAALL, NYHKT 33 cbbupaHe Ha 6aTtepuu.

LED npoayKTbT TpAbBa Aa ce npenase B NyHKT 33
cbbupaHe Ha OTNaAbYHO eNEKTPUYECKO U



€/1eKTPOHHO 060pyaBaHe CbINACHO MECTHUTE
pasnopeabu.

o  CopTupaiiTe enemeHTUTE Ha OMaKoBKaTa Cnopes,
BMAA Ha maTepuana.

®  He u3xebpaaAiTe npogykta unu 6atepumute B
npupoaHaTa cpeaa.

EAANVIKAG

OLmapouoeg o8nyieg aoddAelag £xouv cuvtoyBel Baoel
Twv arnattroswv tou Kavoviopou (EE) 2023/988 yia tn
YeVIK aodaAela Twv poidviwy (GPSR). ZKomog toug elval
N MPOOTACIO TWV XPNOTWY Ao KWvSUVOUC TTOU TIPOKUTITOUV
oo akatdAANAN xprion. OLTPoELSOMOoLNOELG £XOUV
SlatunwOetl e amho Kat katavonto tpomno, Aappdavovrag
unoP N NALKLWUEVO ATOMOL KOLL ATOLLOL [LE TIEPLOPLOPEVN
KLVNTIKOTNTA.

Npoiov: AIQPOYMENA KEPIA LED ME PABAI
To mpoidv mpoopiletal yla ATopa Avw twv 14 eTwv.

AvdAuon Kwduvou

®  Kivéuvog nviypol og mepimtwaon Katamnoong
HIKPWV €6QPTNHATWY, LIMATAPLWY, KOAUUUATWY,
YAVT{WV, TIETOVLWV I} OTOLXELWV OTEPEWONG.

e Kivéuvog Tpaupatiopol f UAKWY INULWV GV Ta
Kepla avaptnBolv AavBacpéva KoL TEgouy.

®  Kivduvog epumhokng og TIETOVLEG, kopddvia
otolelo avaptnong.

®  Kivéuvog epebilopol tou 6£pPaTog i TwV HaTLwV
oe nepintwon enadnig pe dtappor pnatapiog.

®  Kivéuvog BpaxukukAwpatog, urtepBépuavong
LG oto mpoidv and xprion Aavboopévwy,
XPNOLLOTIOLNEVWY, KATECTPAMEVWY H
avtiotpoda TOMOBETNUEVWY UITOTOPLWV.

®  Kivéuvog oAicBnong, mopamatatog 1) mtwong
KoTd tnv tomoBétnon og U og.

®  Kivéuvog {nuLdg oto mpolov amo vepo, uypaocia,
uPnAn Beppokpacia i paypatkr GAdya.

®  Kivéuvog tuxaiou xtumiuotog avBpwnwy, {wwv
€UOPAVCTWV AVTIKELUEVWY UE TO paPbi.

06nyieg acdaloug xpriong

®  XPnOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV HOVO WG ECWTEPLKN
Stakdopnon LED, ektdg €GV 0 KATAOKEUAOTAG
opilel Srapopetika.

®  Tompolov dev eival matyvidt kat Sev mpoopiletal
yLa oSl Katw twv 14 twv.

®  [lpw amo tn xprion, EAEYXETE OTL TA KEPLA, TO
paBsi, oL Brkeg pmataplwy, ot yavtlot, ot

TIETOVLEG KOLL TAL OTOLKELQ oTEPEWONG SEV Elvat
KOTEOTPOLLILEV QL.

o  TomoBeteite TG unatapieg cUUDWVA UE TIG
evbeifelg moAwkotntag ,,+” kat ,-".

®  Mnv QVauELYVUETE VEEC KOL XPNOLLOTIOLNILEVEG
umatopieg A unatopieg SLapopETIKWY TUTIWV.

®  Adalpeite apéowg TIq EEAVTANUEVES UIOTapleg
oo to mpolov.

®  Mnv XpNnOLULOTIOLELTE TO TTPOIOV €4V N Brikn
UTOTOPLWY ELVOL KATEOTPANMEVN, SeV KAEIVEL
OWOTA N UTIAPXEL opath Slappon Unotapiog.

®  Kpeudrte ta KepLA pHovo o otabepd otolyeia,
HAKPLA OO TIPOCWNA, TEPACHLOTA, TIOPTES,
OVEULOTNPEG, TINYEG BEPUOTNTAG KOl OVOLXTH
dAoya.

®  Mnv KPEUATE TO TPOIOV MAVW Ao KPEPRATL,
KoBLoTIKO onpeio ) pépog omou éva oToLxeio ou
nédrel Ba pmopouvoe va xtunioeL avBpwro
{wo.

®  Koatd tnv tonmoBétnon og UYog, va elote SLaitepa
T(POOCEKTLKOL KOL VAL XpNOLUoToLElTE LOVO otabepn
Baon.

®  Mnv BuBilete To Mpoidv oe vePd Kat LNV TO
XPNOLWOTIOLE(TE OE LYPOUG XWPOUG, AV eV
npoopiletal yla T€tola xpron.

®  Mnv ATOCUVOPHUOAOYELTE, LNV TPOTOTIOLELTE KO
UNV EMLOKEVATETE TO MPOLOV UOVOL GOG.

®  Xpnowloroteite to pafdi uovo ya tnv
EVEPYOTIOLNON KAl AmeVEPYOToinon Tou GpwTevol
edé. Mnv to KouvdaTte pog avBpwroug, Lwa
QVTIKE(LEVAL

®  Metd TV eENOXIKA Xprion, adatlpéoTe Tig
pnatapieg kal arobnkelote To Poiov ot Enpo
HEPOC, HakpLd oo madLd kat {wa.

Arnéppupn

®  Ta nAeKTplKA MPoLovVTa Kat oL Yratapieg Sev
TPEMEL VO amoppimrovtal padl pe Ta OKLAKA
anoppippota.

o  AdalpEOTe TIG XPNOLULOTIONUEVEG UIaTAPieS KoL
napadwote Tig o katdAAnAo onpeio cuA\oyrg
UITaTapLWwy.

o [apadwote to mpolov LED oe onueio cuAAoynig
artoBAATWY NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVLKOU
e€omALopOU, cUUGWVA LLE TOUG TOTILKOUG
KOVOVLOLOUG.

®  AlxxwploTte ta otoleia Tng cuokevaciog
avaloya pe to €60 Tou UALKOU.



®  Mnv amoppintete 1o MPOoiodv 1 T unatapieg oto
duoko mepLBailov.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos remiantis Reglamento
(ES) 2023/988 dél bendros gaminiy saugos (GPSR)
reikalavimais. Jomis siekiama apsaugoti naudotojus nuo
pavojy, kylanciy dél netinkamo naudojimo. Jspéjimai
suformuluoti paprastai ir suprantamai, atsizvelgiant j
vyresnio amZziaus asmenis ir riboto judumo asmenis.

Gaminys: LEVITUOJANCIOS LED ZVAKES SU LAZDELE
Gaminys skirtas vyresniems nei 14 mety asmenims.

Rizikos analizé

®  UzZspringimo rizika prarijus smulkias dalis,
baterijas, dangtelius, kabliukus, valus ar tvirtinimo
elementus.

®  Suzalojimo arba turto sugadinimo rizika, jei Zvakés
pakabinamos netinkamai ir nukrenta.

®  |sipainiojimo j valus, virveles ar pakabinimo
elementus rizika.

®  Odos ar akiy sudirginimo rizika kontaktuojant su i$
baterijos iStekéjusia medZiaga.

®  Trumpojo jungimo, perkaitimo ar gaminio
sugadinimo rizika naudojant netinkamas,
naudotas, paZeistas arba neteisingai jdétas
baterijas.

®  Paslydimo, suklupimo arba kritimo rizika
montuojant aukstyje.

®  Gaminio sugadinimo rizika dél vandens, drégmeés,
aukstos temperatiros ar tikros liepsnos.

®  Atsitiktinio Zmoniy, gyviny ar trapiy daikty
uzgavimo lazdele rizika.

Saugaus naudojimo instrukcija

®  Gaminj naudokite tik kaip vidaus LED dekoracijg,
nebent gamintojas nurodé kitaip.

®  Gaminys néra Zaislas ir neskirtas vaikams iki 14
mety.

(] Prie$ naudojima patikrinkite, ar Zvakes, lazdele,
baterijy skyriai, kabliukai, valai ir tvirtinimo
elementai néra pazeisti.

J

(] Baterijas dékite pagal poliSkumo Zymas ,+” ir ,,-".

(] Nemaisykite naujy ir naudoty baterijy ar skirtingy
tipy baterijy.

(] ISsekusias baterijas nedelsdami iSimkite i$
gaminio.

(] Nenaudokite gaminio, jei baterijy skyrius
pazeistas, tinkamai neuzsidaro arba matomas
baterijos nuotékis.

e  Zvakes kabinkite tik ant stabiliy elementy, atokiai
nuo veido, praéjimy, dury, ventiliatoriy, Silumos
Saltiniy ir atviros liepsnos.

(] Nekabinkite gaminio virs lovos, sédimos vietos ar
vietos, kur krentantis elementas galéty pataikyti j
Zmogy ar gyving.

®  Montuodami aukstyje bikite ypac atsargis ir
naudokite tik stabily pagrinda.

®  Nemerkite gaminio j vandenj ir nenaudokite
drégnose patalpose, jei jis tam neskirtas.

®  Neardykite, nekeiskite ir netaisykite gaminio
savarankiskai.

®  Lazdele naudokite tik Sviesos efektui jjungti ir
iSjungti. Nemojuokite ja j Zmones, gyvinus ar
daiktus.

(] Po sezoninio naudojimo iSimkite baterijas ir
laikykite gaminj sausoje vietoje, vaikams ir
gyviinams nepasiekiamoje vietoje.

Salinimas

®  Elektriniy gaminiy ir baterijy negalima iSmesti
kartu su buitinémis atliekomis.

e  [Simkite naudotas baterijas ir perduokite jas j
tinkama baterijy surinkimo punkta.

(] LED gaminj perduokite elektros ir elektroninés
jrangos atlieky surinkimo punktui pagal vietos
taisykles.

®  Pakuotés dalis rasiuokite pagal medziagos ris;.

(] NeiSmeskite gaminio ar baterijy j gamtine aplinka.

LatvieSu

Sie drogibas noradijumi ir sagatavoti, pamatojoties uz
Regulas (ES) 2023/988 par produktu visparéjo drosibu
(GPSR) prasibam. To mérkis ir aizsargat lietotajus no
apdraudéjumiem, kas rodas nepareizas lietoSanas dé.
Bridinajumi ir formuléti vienkarsi un saprotami, nemot véra
gados vecakas personas un personas ar ierobezotam
parvietosanas sp&jam.

Produkts: LEVITEJOSAS LED SVECES AR ZIZLI
Produkts paredzéts personam, kas vecakas par 14 gadiem.

Riska analize

. Aizrisanas risks, norijot mazas detalas, baterijas,
vacinus, akus, auklas vai stiprinajuma elementus.



Traumu vai 1pasuma bojajumu risks, ja sveces tiek
nepareizi piekartas un nokrit.

SapiSanas risks auklas, diegos vai piekarsanas
elementos.

Adas vai acu kairinajuma risks, saskaroties ar
baterijas nopladi.

Tssavienojuma, parkar$anas vai produkta
bojajuma risks, lietojot nepareizas, izlietotas,
bojatas vai nepareizi ievietotas baterijas.

Paslidésanas, paklup$anas vai krisanas risks,
uzstadot produktu augstuma.

Produkta bojajuma risks Gdens, mitruma, augstas
temperatdras vai istas liesmas ietekmé.

Risks nejausi trapit cilvékiem, dzivniekiem vai
trausliem priekSmetiem ar zizli.

Drosas lietosanas instrukcija

Lietojiet produktu tikai ka iekstelpu LED
dekoraciju, ja razotajs nav noradijis citadi.

Produkts nav rotallieta un nav paredzéts bérniem,
kas jaunaki par 14 gadiem.

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai sveces, zizlis,
bateriju nodalijumi, aki, auklas un stiprinajumi
nav bojati.

levietojiet baterijas atbilstosi polaritates atzimém
L+ un ="

Nejauciet jaunas un lietotas baterijas vai dazadu
tipu baterijas.

Izlietotas baterijas nekavéjoties iznemiet no
produkta.

Nelietojiet produktu, ja bateriju nodalijums ir
bojats, pareizi neaizveras vai ir redzama baterijas
noplude.

Sveces piekariet tikai pie stabiliem elementiem,
prom no sejam, ejam, durvim, ventilatoriem,
siltuma avotiem un atklatas liesmas.

Nepiekariet produktu virs gultas, sédvietas vai
vieta, kur kritoss elements varétu trapit cilvékam
vai dzivniekam.

Uzstadot augstuma, ievérojiet Tpasu piesardzibu
un izmantojiet tikai stabilu pamatu.

Neiegremdéjiet produktu Gdent un nelietojiet
mitras telpas, ja tas tam nav paredzéts.

Neizjauciet, neparveidojiet un neremontéjiet
produktu patstavigi.

Utilizacija

Suomi

Zizli lietojiet tikai gaismas efekta ieslégsanai un
izslégsanai. Nevézéjiet to cilveku, dzivnieku vai
priekSmetu virziena.

Péc sezonalas lietoSanas iznemiet baterijas un
uzglabajiet produktu sausa vieta, bérniem un
dzivniekiem nepieejama vieta.

Elektriskos produktus un baterijas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem.

Iznemiet lietotas baterijas un nododiet tas
atbilstosa bateriju savaksanas punkta.

LED produktu nododiet elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu savak$anas punkta saskana ar

vietéjiem noteikumiem.

lepakojuma elementus Skirojiet péc materiala
veida.

Neizmetiet produktu vai baterijas dabiskaja vidé.

Nama turvallisuusohjeet on laadittu yleisesta
tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen (EU) 2023/988
(GPSR) vaatimusten perusteella. Niiden tarkoituksena on
suojata kayttdjia vaaroilta, jotka johtuvat virheellisesta
kaytosta. Varoitukset on muotoiltu yksinkertaisesti ja
ymmarrettavasti ottaen huomioon idkkaat henkilot ja
henkil6t, joiden liikuntakyky on rajoittunut.

Tuote: LEJUVAT LED-KYNTTILAT TAIKASAUVAALLA
Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille henkildille.

Riskianalyysi

Tukehtumisriski, jos pienid osia, paristoja,
suojuksia, koukkuja, siimoja tai kiinnitysosia
niellaan.

Loukkaantumis- tai omaisuusvahinkoriski, jos
kynttilat ripustetaan vaarin ja ne putoavat.

Takertumisriski siimoihin, naruihin tai
ripustuselementteihin.

lhon tai silmien arsytysriski paristovuodon
yhteydessa.

Oikosulun, ylikuumenemisen tai tuotteen
vaurioitumisen riski kdytettdessa vaaria,
kaytettyja, vaurioituneita tai vaarin pain
asetettuja paristoja.

Liukastumis-, kompastumis- tai putoamisriski
korkealla tapahtuvan asennuksen aikana.

Tuotteen vaurioitumisriski veden, kosteuden,
korkean lampétilan tai aidon liekin vuoksi.



Riski osua vahingossa ihmisiin, eldimiin tai
sarkyviin esineisiin taikasauvalla.

Turvallisen kdyton ohjeet

Kayta tuotetta vain sisatilojen LED-koristeena,
ellei valmistaja ilmoita toisin.

Tuote ei ole lelu eika sita ole tarkoitettu alle 14-
vuotiaille lapsille.

Tarkista ennen kayttoa, etteivat kynttilat,
taikasauva, paristolokerot, koukut, siimat ja
kiinnitysosat ole vaurioituneet.

Aseta paristot napaisuusmerkintéjen ,+” ja ,,-”
mukaisesti.

Al3 sekoita uusia ja kdytettyja paristoja tai
erityyppisia paristoja.

Poista tyhjentyneet paristot tuotteesta
valittémasti.

Ala kdyta tuotetta, jos paristolokero on
vaurioitunut, ei sulkeudu kunnolla tai
paristovuoto on nakyvissa.

Ripusta kynttilat vain tukeviin kohtiin, kauas
kasvoista, kulkureiteista, ovista, tuulettimista,
ldmmonlahteista ja avotulesta.

Al3 ripusta tuotetta sdngyn, istumapaikan tai
sellaisen paikan ylapuolelle, jossa putoava osa
voisi osua ihmiseen tai eldimeen.

Ole erityisen varovainen asentaessasi korkealle ja
kayta vain vakaata alustaa.

Al3 upota tuotetta veteen &laka kayta sita
kosteissa tiloissa, ellei sita ole tarkoitettu siihen.

Ald pura, muokkaa tai korjaa tuotetta itse.

Kayta taikasauvaa vain valotehosteen
kytkemiseen péille ja pois. Al heiluta sita
ihmisid, eldimia tai esineita kohti.

Poista paristot kausikdyton jalkeen ja sailyta
tuotetta kuivassa paikassa lasten ja eldinten
ulottumattomissa.

Havittaminen

Sahkolaitteita ja paristoja ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana.

Poista kaytetyt paristot ja vie ne asianmukaiseen
paristojen kerdyspisteeseen.

Vie LED-tuote sahko- ja elektroniikkaromun
kerdyspisteeseen paikallisten maaraysten
mukaisesti.

(] Lajittele pakkauksen osat materiaalin mukaan.

e  Al3 havita tuotetta tai paristoja luontoon.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute pripremljene su na temelju zahtjeva
Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Njihova je svrha zastititi korisnike od opasnosti koje proizlaze
iz nepravilne uporabe. Upozorenja su formulirana
jednostavno i razumljivo, imajuci na umu starije osobe i
osobe smanjene pokretljivosti.

Proizvod: LEVITIRAJUCE LED SVIJECE SA STAPICEM
Proizvod je namijenjen osobama starijima od 14 godina.

Analiza rizika

(] Rizik od gusenja ako se progutaju sitni dijelovi,
baterije, poklopci, kukice, niti ili dijelovi za
pricvrséivanje.

e  Rizik od ozljeda ili oStecenja imovine ako se
svijece nepravilno objese i padnu.

(] Rizik od zaplitanja u niti, vrpce ili elemente za
vjesanje.

e  Rizik od iritacije koZe ili o¢iju u slucaju kontakta s
curenjem iz baterije.

e  Rizik od kratkog spoja, pregrijavanja ili ostecenja
proizvoda pri uporabi neodgovarajucih, istrosenih,
oStecenih ili pogresno umetnutih baterija.

e  Rizik od klizanja, spoticanja ili pada tijekom
montaze na visini.

o  Rizik od osteéenja proizvoda zbog vode, vlage,
visoke temperature ili stvarnog plamena.

e  Rizik od slu¢ajnog udaranja osoba, Zivotinja ili
lomljivih predmeta Stapicem.

Upute za sigurnu uporabu

®  Proizvod koristite samo kao unutarnju LED
dekoraciju, osim ako proizvodac ne navede
drugacije.

(] Proizvod nije igracka i nije namijenjen djeci
mladoj od 14 godina.

(] Prije uporabe provijerite jesu li svijece, Stapi¢,
pretinci za baterije, kukice, niti i elementi za
pricvric¢ivanje neosteceni.

(] Baterije umetnite prema oznakama polariteta ,+”

”
1,-.

®  Ne mijeSajte nove i koriStene baterije ni baterije
razlicitih tipova.



(] IstroSene baterije odmah izvadite iz proizvoda.

®  Ne koristite proizvod ako je pretinac za baterije
ostecen, ne zatvara se pravilno ili je vidljivo
curenje iz baterije.

®  Svijece vjesajte samo na stabilne elemente, dalje
od lica, prolaza, vrata, ventilatora, izvora topline i
otvorenog plamena.

®  Ne vjesajte proizvod iznad kreveta, mjesta za
sjedenje ili mjesta gdje bi padajuci element
mogao udariti osobu ili Zivotinju.

(] Pri montaZi na visini budite posebno oprezni i
koristite samo stabilnu podlogu.

(] Ne uranjajte proizvod u vodu i ne koristite ga u
vlaznim prostorijama ako za to nije namijenjen.

(] Ne rastavljajte, ne mijenjajte i ne popravljajte
proizvod samostalno.

e  Stapic koristite samo za ukljucivanje i iskljucivanje
svjetlosnog efekta. Ne masite njime prema
ljudima, Zivotinjama ili predmetima.

(] Nakon sezonske uporabe izvadite baterije i
Cuvajte proizvod na suhom mjestu, izvan dohvata
djece i Zivotinja.

Zbrinjavanje

®  Elektri¢ni proizvod i baterije ne smiju se odlagati s
komunalnim otpadom.

®  |strosene baterije izvadite i predajte na
odgovarajuce mjesto za prikupljanje baterija.

®  LED proizvod predajte na mjesto za prikupljanje
otpadne elektricne i elektroni¢ke opreme, u
skladu s lokalnim propisima.

(] Elemente ambalaZe razvrstajte prema vrsti
materijala.

®  Ne bacajte proizvod ni baterije u prirodni okolis.

Slovenscina

Ta varnostna navodila so bila pripravljena na podlagi zahtev
Uredbe (EU) 2023/988 o splo3ni varnosti proizvodov (GPSR).
Njihov namen je zascititi uporabnike pred nevarnostmi, ki
izhajajo iz nepravilne uporabe. Opozorila so oblikovana
preprosto in razumljivo, z mislijo na starejSe osebe in osebe
z omejeno gibljivostjo.

Izdelek: LEVITIRAJOCE LED SVECE S PALEKO
Izdelek je namenjen osebam, starejSim od 14 let.

Analiza tveganja

Tveganje zadusitve ob zauZitju majhnih delov,
baterij, pokrovckov, kavljev, vrvic ali pritrdilnih
elementov.

Tveganje poskodb ali materialne Skode, ¢e so
sveCe nepravilno obesene in padejo.

Tveganje zapletanja v vrvice, niti ali elemente za
obesanje.

Tveganje draZenja koZe ali oCi ob stiku z
iztekanjem iz baterije.

Tveganje kratkega stika, pregrevanja ali poskodbe
izdelka pri uporabi napacnih, izrabljenih,
poskodovanih ali napacno vstavljenih baterij.

Tveganje zdrsa, spotika ali padca pri nameséanju
na visini.
Tveganje poskodbe izdelka zaradi vode, vlage,

visoke temperature ali pravega ognja.

Tveganje nenamernega udarca oseb, Zivali ali
lomljivih predmetov s palcko.

Navodila za varno uporabo

Izdelek uporabljajte samo kot notranjo LED
dekoracijo, razen Ce proizvajalec navede drugace.

Izdelek ni igraca in ni namenjen otrokom, mlajsim
od 14 let.

Pred uporabo preverite, ali so svece, palcka,
predali za baterije, kavlji, vrvice in pritrdilni
elementi neposkodovani.

Baterije vstavite skladno z oznakama polarnosti
S+,

Ne mesajte novih in rabljenih baterij ali baterij
razlinih vrst.

Izrabljene baterije takoj odstranite iz izdelka.

Izdelka ne uporabljajte, Ce je predal za baterije
poskodovan, se ne zapira pravilno ali je vidno
iztekanje iz baterije.

Svece obesajte samo na stabilne elemente, stran
od obraza, prehodoyv, vrat, ventilatorjev, virov
toplote in odprtega ognja.

Izdelka ne obesajte nad posteljo, sedeznim
mestom ali na mestu, kjer bi padajoci element
lahko zadel osebo ali Zival.

Pri namescanju na visini bodite posebej previdni
in uporabljajte samo stabilno podlago.

Izdelka ne potapljajte v vodo in ga ne uporabljajte
v vlaznih prostorih, ¢e temu ni namenjen.



(] Izdelka ne razstavljajte, ne spreminjajte in ne
popravljajte sami.

(] Palcko uporabljajte samo za vklop in izklop
svetlobnega ucinka. Ne mahajte z njo proti
ljudem, Zivalim ali predmetom.

®  Po sezonski uporabi odstranite baterije in izdelek
shranite na suhem mestu, izven dosega otrok in
zivali.

Odstranjevanje

(] Elektricnega izdelka in baterij ne odlagajte skupaj
s komunalnimi odpadki.

(] Izrabljene baterije odstranite in jih oddajte na
ustreznem zbirnem mestu za baterije.

(] LED izdelek oddajte na zbirnem mestu za
odpadno elektri¢no in elektronsko opremo v
skladu z lokalnimi predpisi.

®  Elemente embalaZe razvrstite glede na vrsto
materiala.

®  |zdelka ali baterij ne odlagajte v naravno okolje.

Frangais

Les présentes consignes de sécurité ont été préparées sur la
base des exigences du réglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent a
protéger les utilisateurs contre les dangers résultant d'une
utilisation incorrecte. Les avertissements ont été formulés
de maniére simple et compréhensible, en tenant compte
des personnes dgées et des personnes a mobilité réduite.

Produit : BOUGIES LED FLOTTANTES AVEC BAGUETTE
Le produit est destiné aux personnes de plus de 14 ans.

Analyse des risques

e  Risque d’étouffement en cas d’ingestion de
petites piéces, piles, capuchons, crochets, fils ou
éléments de fixation.

®  Risque de blessure ou de dommage matériel si les
bougies sont mal suspendues et tombent.

(] Risque d’enchevétrement dans les fils, cordons ou
éléments de suspension.

(] Risque d’irritation de la peau ou des yeux en cas
de contact avec une fuite de pile.

(] Risque de court-circuit, de surchauffe ou de
dommage du produit en cas d’utilisation de piles
inadaptées, usées, endommagées ou insérées a
I'envers.

(] Risque de glissade, de trébuchement ou de chute
lors de I'installation en hauteur.

(] Risque de dommage du produit di a I'eau, a
I"'humidité, a une température élevée ou a une
vraie flamme.

®  Risque de heurter accidentellement des
personnes, animaux ou objets fragiles avec la
baguette.

Instructions d’utilisation siire

(] Utiliser le produit uniquement comme décoration
LED d’intérieur, sauf indication contraire du
fabricant.

®  Le produit n‘est pas un jouet et n'est pas destiné
aux enfants de moins de 14 ans.

®  Avant utilisation, vérifier que les bougies, la
baguette, les compartiments a piles, les crochets,
les fils et les éléments de fixation ne sont pas
endommagés.

® Insérer les piles conformément aux marques de
polarité ,+” et ,-".

(] Ne pas mélanger des piles neuves et usagées ni
des piles de types différents.

®  Retirer immédiatement les piles usagées du
produit.

®  Ne pas utiliser le produit si le compartiment a
piles est endommagé, ne se ferme pas
correctement ou si une fuite de pile est visible.

®  Suspendre les bougies uniquement a des
éléments stables, loin du visage, des passages,
des portes, des ventilateurs, des sources de
chaleur et des flammes nues.

(] Ne pas suspendre le produit au-dessus d’un lit,
d’un siége ou d’un endroit oU un élément
tombant pourrait atteindre une personne ou un
animal.

(] Lors d’une installation en hauteur, faire preuve
d’une prudence particuliere et utiliser
uniguement un support stable.

®  Ne pasimmerger le produit dans I'eau et ne pas
I'utiliser dans des pieces humides s’il n’est pas
prévu a cet effet.

(] Ne pas démonter, modifier ni réparer le produit
soi-méme.

(] Utiliser la baguette uniquement pour allumer et
éteindre I'effet lumineux. Ne pas l'agiter vers des
personnes, animaux ou objets.

®  Aprés une utilisation saisonnieére, retirer les piles
et conserver le produit dans un endroit sec, hors
de portée des enfants et des animaux.



Elimination

(] Les produits électriques et les piles ne doivent pas
étre jetés avec les déchets ménagers.

(] Retirer les piles usagées et les déposer dans un
point de collecte approprié.

(] Déposer le produit LED dans un point de collecte
des déchets d’équipements électriques et
électroniques, conformément aux
réglementations locales.

®  Trier les éléments d’'emballage selon le type de
matériau.

(] Ne pas jeter le produit ni les piles dans
I’environnement naturel.

Espafiol

Estas instrucciones de seguridad se han preparado sobre la
base de los requisitos del Reglamento (UE) 2023/988
relativo a la seguridad general de los productos (GPSR).
Tienen por objeto proteger a los usuarios frente a los
peligros derivados de un uso incorrecto. Las advertencias se
han formulado de forma sencilla y comprensible, teniendo
en cuenta a las personas mayores y a las personas con
movilidad reducida.

Producto: VELAS LED FLOTANTES CON VARITA
El producto esta destinado a personas mayores de 14 afios.

Analisis de riesgos

®  Riesgo de asfixia en caso de ingestidn de piezas
pequefias, pilas, tapas, ganchos, hilos o
elementos de fijacién.

(] Riesgo de lesiones o dafios materiales si las velas
se cuelgan incorrectamente y caen.

®  Riesgo de enredo en hilos, cordones o elementos
de suspension.

®  Riesgo de irritacion de la piel o los ojos en caso de
contacto con fugas de pilas.

(] Riesgo de cortocircuito, sobrecalentamiento o
dafio del producto al utilizar pilas incorrectas,
usadas, dafiadas o insertadas al revés.

®  Riesgo de resbaldn, tropiezo o caida durante la
instalacion en altura.

®  Riesgo de dafio del producto por agua, humedad,
alta temperatura o llama real.

®  Riesgo de golpear accidentalmente a personas,
animales u objetos fragiles con la varita.

Instrucciones de uso seguro

(] Utilice el producto Gnicamente como decoracidn
LED de interior, salvo que el fabricante indique lo
contrario.

®  Elproducto no es un juguete y no esta destinado
a niflos menores de 14 afios.

®  Antes de usarlo, compruebe que las velas, la
varita, los compartimentos de las pilas, los
ganchos, los hilos y los elementos de fijacion no
estén dafiados.

® |Inserte las pilas segun las marcas de polaridad ,,+”
”
Y

®  No mezcle pilas nuevas y usadas ni pilas de
diferentes tipos.

®  Retire inmediatamente las pilas agotadas del
producto.

®  No utilice el producto si el compartimento de las
pilas esta dafiado, no cierra correctamente o hay
una fuga visible.

®  Cuelgue las velas Unicamente en elementos
estables, lejos de la cara, zonas de paso, puertas,
ventiladores, fuentes de calor y llamas abiertas.

®  No cuelgue el producto sobre una cama, zona de
asiento o lugar donde un elemento que caiga
pueda golpear a una persona o animal.

®  Alinstalar en altura, extreme la precaucion y
utilice Unicamente una superficie estable.

(] No sumerja el producto en agua ni lo utilice en
habitaciones hiumedas si no esta disefiado para
ello.

®  No desmonte, modifique ni repare el producto
por cuenta propia.

(] Utilice la varita solo para encender y apagar el
efecto luminoso. No la agite hacia personas,
animales u objetos.

®  Después del uso estacional, retire las pilas y
guarde el producto en un lugar seco, fuera del
alcance de nifios y animales.

Eliminacion

(] Los productos eléctricos y las pilas no deben
desecharse con los residuos domésticos.

(] Retire las pilas usadas y llévelas a un punto
adecuado de recogida de pilas.

® Lleve el producto LED a un punto de recogida de
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos,
conforme a la normativa local.



Separe los elementos del embalaje segun el tipo
de material.

No deseche el producto ni las pilas en el medio
natural.

Dessa sakerhetsanvisningar har utarbetats pa grundval av
kraven i férordning (EU) 2023/988 om allman
produktsdkerhet (GPSR). Syftet ar att skydda anvandare mot
faror som uppstar vid felaktig anvandning. Varningarna har
formulerats pa ett enkelt och begripligt satt, med hansyn till
dldre personer och personer med nedsatt rérlighet.

Produkt: SVAVANDE LED-LJUS MED TROLLSTAV
Produkten ar avsedd for personer éver 14 ar.

Riskanalys

Kvavningsrisk om sma delar, batterier, lock, krokar,
tradar eller fastdelar svaljs.

Risk for personskada eller egendomsskada om
ljusen hangs upp felaktigt och faller ner.

Risk for att fastna i tradar, snoren eller
upphdngningsdelar.

Risk for hud- eller 6gonirritation vid kontakt med
batterilackage.

Risk for kortslutning, dverhettning eller
produktskada vid anvdandning av felaktiga,
anvanda, skadade eller felvanda batterier.

Risk for halkning, snubbling eller fall vid
montering pa hojd.

Risk for produktskada pa grund av vatten, fukt,
hog temperatur eller riktig laga.

Risk for att av misstag traffa personer, djur eller
omtaliga foremal med trollstaven.

Instruktioner for siker anvandning

Anvand produkten endast som LED-dekoration
inomhus, om inte tillverkaren anger annat.

Produkten ar inte en leksak och &r inte avsedd for
barn under 14 ar.

Kontrollera fére anvandning att ljusen, trollstaven,
batterifacken, krokarna, tradarna och fastdelarna
inte ar skadade.

Satt i batterierna enligt polaritetsmarkeringarna
,+ och ,-".

Blanda inte nya och anvédnda batterier eller
batterier av olika typer.

(] Ta omedelbart ut forbrukade batterier ur
produkten.

®  Anvdnd inte produkten om batterifacket ar
skadat, inte stangs korrekt eller om batterilackage
syns.

®  Hang ljusen endast pa stabila element, bort fran
ansikten, passager, dorrar, flaktar, varmekallor och
Oppen eld.

(] Hang inte produkten ovanfor en sang, sittplats
eller plats dar en fallande del kan tréffa en person
eller ett djur.

®  Var sarskilt forsiktig vid montering pa hojd och
anvand endast ett stabilt underlag.

®  Sank inte ner produkten i vatten och anvand den
inte i fuktiga rum om den inte ar avsedd for detta.

®  Demontera, dndra eller reparera inte produkten
sjalv.

®  Anvéand trollstaven endast for att sla pa och av
ljuseffekten. Vifta inte med den mot manniskor,
djur eller foremal.

(] Efter sdsongsanvandning, ta ut batterierna och
forvara produkten torrt, utom rackhall for barn
och djur.

Avfallshantering

e  Elektriska produkter och batterier far inte kastas
med hushallsavfall.

®  Taut anvanda batterier och ldmna dem till en
lamplig batteriinsamling.

(] Lamna LED-produkten till en insamlingsplats for
avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
enligt lokala regler.

®  Sortera forpackningsdelar efter materialtyp.

®  Sldng inte produkten eller batterierna i naturen.

Portugués

Estas instrugGes de seguranca foram preparadas com base
nos requisitos do Regulamento (UE) 2023/988 relativo a
seguranga geral dos produtos (GPSR). O seu objetivo é
proteger os utilizadores contra perigos resultantes de uma
utilizagdo incorreta. Os avisos foram formulados de forma
simples e compreensivel, tendo em conta pessoas idosas e
pessoas com mobilidade reduzida.

Produto: VELAS LED FLUTUANTES COM VARINHA
O produto destina-se a pessoas com mais de 14 anos.

Andlise de risco



(] Risco de asfixia em caso de ingestdo de pegas
pequenas, pilhas, tampas, ganchos, fios ou
elementos de fixagao.

®  Risco de ferimentos ou danos materiais se as
velas forem suspensas incorretamente e cairem.

(] Risco de emaranhamento em fios, corddes ou
elementos de suspensao.

®  Risco de irritagdo da pele ou dos olhos em caso de
contacto com fuga de pilha.

(] Risco de curto-circuito, sobreaquecimento ou
dano do produto ao utilizar pilhas incorretas,
usadas, danificadas ou colocadas ao contrario.

(] Risco de escorregar, tropegar ou cair durante a
instalagdo em altura.

(] Risco de dano do produto por agua, humidade,
temperatura elevada ou chama real.

®  Risco de atingir acidentalmente pessoas, animais
ou objetos frageis com a varinha.

Instrugées de utilizagdao segura

e  Utilize o produto apenas como decoragdo LED de
interior, salvo indicagdo em contrario do
fabricante.

® O produto ndo é um brinquedo e ndo se destina a
criangas com menos de 14 anos.

®  Antes da utilizagdo, verifique se as velas, a
varinha, os compartimentos das pilhas, os
ganchos, os fios e os elementos de fixagdo ndo
estdo danificados.

®  Coloque as pilhas de acordo com as marcagdes de
polaridade ,+” e ,,-".

(] N&o misture pilhas novas e usadas nem pilhas de
tipos diferentes.

®  Retire imediatamente as pilhas gastas do produto.

®  Ndo utilize o produto se o compartimento das
pilhas estiver danificado, ndo fechar corretamente
ou se houver fuga visivel da pilha.

(] Pendure as velas apenas em elementos estaveis,
longe do rosto, passagens, portas, ventoinhas,
fontes de calor e chamas abertas.

®  Ndo pendure o produto por cima de uma cama,
zona de assento ou local onde um elemento em
gueda possa atingir uma pessoa ou animal.

(] Durante a instalagdo em altura, tenha especial
cuidado e utilize apenas uma superficie estavel.

(] N&do mergulhe o produto em dgua e nao o utilize
em divisGes humidas se ndo for destinado a esse
uso.

®  N3o desmonte, modifique nem repare o produto
por conta prépria.

e  Utilize a varinha apenas para ligar e desligar o
efeito luminoso. Ndo a agite na diregdo de
pessoas, animais ou objetos.

®  Apds a utilizagdo sazonal, retire as pilhas e guarde
o produto num local seco, fora do alcance de
criangas e animais.

Eliminagdo

(] Produtos elétricos e pilhas ndo devem ser
eliminados juntamente com residuos domésticos.

®  Retire as pilhas usadas e entregue-as num ponto
adequado de recolha de pilhas.

®  Entregue o produto LED num ponto de recolha de
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos,
de acordo com os regulamentos locais.

®  Separe os elementos da embalagem de acordo
com o tipo de material.

(] N3do elimine o produto nem as pilhas no ambiente
natural.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld op basis van de
eisen van Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene
productveiligheid (GPSR). Zij zijn bedoeld om gebruikers te
beschermen tegen gevaren die voortvloeien uit onjuist
gebruik. De waarschuwingen zijn eenvoudig en begrijpelijk
geformuleerd, met aandacht voor ouderen en personen met
beperkte mobiliteit.

Product: ZWEVENDE LED-KAARSEN MET TOVERSTAF
Het product is bestemd voor personen ouder dan 14 jaar.

Risicoanalyse

®  Verstikkingsgevaar bij inslikken van kleine
onderdelen, batterijen, dopjes, haakjes, draden of
bevestigingsdelen.

®  Risico op letsel of materiéle schade als de kaarsen
onjuist worden opgehangen en vallen.

®  Risico op verstrikking in draden, koorden of
ophangelementen.

®  Risico op huid- of oogirritatie bij contact met
lekkage uit een batterij.

(] Risico op kortsluiting, oververhitting of
productschade bij gebruik van verkeerde,



gebruikte, beschadigde of verkeerd geplaatste
batterijen.

(] Risico op uitglijden, struikelen of vallen tijdens
montage op hoogte.

®  Risico op productschade door water, vocht, hoge
temperatuur of echte vlammen.

®  Risico om per ongeluk personen, dieren of
breekbare voorwerpen met de toverstaf te raken.

Instructies voor veilig gebruik

®  Gebruik het product uitsluitend als LED-
binnendecoratie, tenzij de fabrikant anders
aangeeft.

®  Het product is geen speelgoed en is niet bestemd
voor kinderen jonger dan 14 jaar.

®  Controleer voér gebruik of de kaarsen, toverstaf,
batterijvakken, haakjes, draden en
bevestigingsdelen niet beschadigd zijn.

®  Plaats batterijen volgens de
polariteitsmarkeringen ,,+” en ,,-".

®  Meng geen nieuwe en gebruikte batterijen of
batterijen van verschillende typen.

®  Verwijder lege batterijen onmiddellijk uit het
product.

®  Gebruik het product niet als het batterijvak
beschadigd is, niet goed sluit of als batterijlekkage
zichtbaar is.

®  Hang de kaarsen alleen aan stabiele elementen,
weg van gezichten, doorgangen, deuren,
ventilatoren, warmtebronnen en open vuur.

(] Hang het product niet boven een bed, zitplaats of
plaats waar een vallend onderdeel een persoon of
dier kan raken.

®  Wees extra voorzichtig bij montage op hoogte en
gebruik alleen een stabiele ondergrond.

(] Dompel het product niet onder in water en
gebruik het niet in vochtige ruimtes als het
daarvoor niet bedoeld is.

®  Demonteer, wijzig of repareer het product niet
zelf.

®  Gebruik de toverstaf alleen om het lichteffect in
en uit te schakelen. Zwaai er niet mee naar
mensen, dieren of voorwerpen.

®  \erwijder na seizoensgebruik de batterijen en
bewaar het product op een droge plaats, buiten
bereik van kinderen en dieren.

Verwijdering

(] Elektrische producten en batterijen mogen niet
met huishoudelijk afval worden weggegooid.

®  Verwijder gebruikte batterijen en lever ze in bij
een geschikt inzamelpunt voor batterijen.

(] Lever het LED-product in bij een inzamelpunt voor
afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur, volgens lokale voorschriften.

®  Sorteer verpakkingsonderdelen op
materiaalsoort.

®  Gooi het product of de batterijen niet weg in de
natuurlijke omgeving.

Italiano

Le presenti istruzioni di sicurezza sono state preparate sulla
base dei requisiti del Regolamento (UE) 2023/988 sulla
sicurezza generale dei prodotti (GPSR). Hanno lo scopo di
proteggere gli utenti dai pericoli derivanti da un uso
improprio. Le avvertenze sono state formulate in modo
semplice e comprensibile, tenendo conto delle persone
anziane e delle persone con mobilita ridotta.

Prodotto: CANDELE LED LEVITANTI CON BACCHETTA
Il prodotto & destinato a persone di eta superiore a 14 anni.

Analisi del rischio

(] Rischio di soffocamento in caso di ingestione di
piccole parti, batterie, cappucci, ganci, fili o
elementi di fissaggio.

(] Rischio di lesioni o danni materiali se le candele
vengono appese in modo errato e cadono.

®  Rischio di impigliamento in fili, cordini o elementi
di sospensione.

(] Rischio di irritazione della pelle o degli occhi in
caso di contatto con perdite dalle batterie.

(] Rischio di cortocircuito, surriscaldamento o
danneggiamento del prodotto in caso di utilizzo di
batterie errate, usate, danneggiate o inserite al
contrario.

(] Rischio di scivolamento, inciampo o caduta
durante il montaggio in altezza.

(] Rischio di danneggiamento del prodotto a causa
di acqua, umidita, alte temperature o flamme
reali.

®  Rischio di colpire accidentalmente persone,
animali o oggetti fragili con la bacchetta.

Istruzioni per I'uso sicuro



(] Utilizzare il prodotto solo come decorazione LED
da interno, salvo diversa indicazione del
produttore.

e |l prodotto non & un giocattolo e non & destinato a
bambini di eta inferiore a 14 anni.

(] Prima dell’uso, controllare che le candele, la
bacchetta, i vani batteria, i ganci, i fili e gli
elementi di fissaggio non siano danneggiati.

. Inserire le batterie secondo le indicazioni di
polarita ,+" e ,-".

. Non mescolare batterie nuove e usate o batterie
di tipi diversi.

. Rimuovere immediatamente le batterie scariche
dal prodotto.

(] Non utilizzare il prodotto se il vano batteria &
danneggiato, non si chiude correttamente o se
sono visibili perdite dalla batteria.

®  Appendere le candele solo a elementi stabili,
lontano da volti, passaggi, porte, ventilatori, fonti
di calore e fiamme libere.

(] Non appendere il prodotto sopra un letto, una
seduta o in un punto in cui un elemento cadendo
potrebbe colpire una persona o un animale.

®  Durante il montaggio in altezza, prestare
particolare attenzione e utilizzare solo un
supporto stabile.

(] Non immergere il prodotto in acqua e non
utilizzarlo in ambienti umidi se non é destinato a
tale uso.

®  Non smontare, modificare o riparare il prodotto
autonomamente.

(] Utilizzare la bacchetta solo per accendere e
spegnere l'effetto luminoso. Non agitarla verso
persone, animali o oggetti.

®  Dopo l'uso stagionale, rimuovere le batterie e
conservare il prodotto in un luogo asciutto, fuori
dalla portata di bambini e animali.

Smaltimento

(] | prodotti elettrici e le batterie non devono essere
smaltiti con i rifiuti domestici.

(] Rimuovere le batterie usate e conferirle presso un
punto di raccolta batterie appropriato.

®  Conferire il prodotto LED presso un punto di

raccolta per rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche, secondo le normative locali.

Separare gli elementi dell'imballaggio in base al
tipo di materiale.

Non disperdere il prodotto o le batterie
nell’ambiente naturale.



Instrukcja obstugi / User Manual
Polski
Instrukcja obstugi — LEWITUJACE SWIECE LED

Wskazowki dotyczace uzytkowania

(] Produkt nalezy uzytkowac zgodnie z
przeznaczeniem, jako dekoracyjne oswietlenie
LED.

®  Swiece przeznaczone sg gtéwnie do uzytku
wewnetrznego, o ile producent nie wskazat
inaczej.

(] Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzic¢, czy
Swiece, komory baterii, elementy mocujace oraz
przewody lub zytki nie sg uszkodzone.

(] Baterie nalezy wktadac¢ zgodnie z oznaczeniem
biegunowosci ,,+” i ,,-".

(] Nie nalezy mieszac baterii nowych ze zuzytymi ani
baterii réznego typu.

e  Swiece nalezy zawiesza¢ wytacznie na stabilnych
elementach, w miejscach, w ktdrych nie beda
przeszkadza¢ w poruszaniu sie.

®  Nie nalezy zawiesza¢ swiec nad tézkiem, miejscem
siedzenia ani w miejscu, gdzie spadajacy element
mégtby uderzy¢ osobe lub zwierze.

®  Produkt nalezy trzymaé z dala od Zrédet ciepta,
otwartego ognia, wody oraz wilgoci.

®  Nie nalezy demontowa¢, przerabiac ani naprawiac
produktu samodzielnie.

® W przypadku zauwazenia uszkodzenia,
przegrzewania, wycieku z baterii lub
nieprawidtowego dziatania nalezy przerwac
uzytkowanie.

Pielegnacja

®  Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ produkt i
wyjac baterie.

(] Powierzchnie $wiec nalezy czysci¢ suchg lub lekko
wilgotna, miekka Sciereczka.

(] Nie stosowac silnych detergentow, wybielaczy,
rozpuszczalnikdw ani sSrodkéw Sciernych.

(] Nie zanurza¢ produktu w wodzie i nie my¢ pod
biezgcy woda.

®  Po czyszczeniu pozostawié produkt do catkowitego
wyschniecia przed ponownym uzyciem.

®  Regularnie sprawdzac stan komér baterii,
elementéw zawieszenia oraz obudowy swiec.

Utylizacja

English

Na czas dtuzszego przechowywania nalezy wyjgé
baterie, aby ograniczy¢ ryzyko wycieku.

Produkt przechowywaé w suchym, czystym
miejscu, poza zasiegiem matych dzieci i zwierzat.

Produktu LED oraz baterii nie nalezy wyrzucac
razem z odpadami komunalnymi.

Zuzyte baterie nalezy wyjac i przekazac do
odpowiedniego punktu zbioérki baterii.

Produkt nalezy przekaza¢ do punktu zbidrki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Elementy opakowania nalezy posegregowac
zgodnie z lokalnymi zasadami segregacji odpadow.

Nie wyrzucac produktu ani baterii do srodowiska
naturalnego.

User manual — LEVITATING LED CANDLES

Instructions for use

Care

Use the product only for its intended purpose, as
decorative LED lighting.

The candles are mainly intended for indoor use
unless the manufacturer states otherwise.

Before first use, check that the candles, battery
compartments, mounting elements and wires or
hanging lines are not damaged.

Insert batteries according to the “+” and “-”
polarity markings.

Do not mix new and used batteries or batteries of
different types.

Hang the candles only on stable elements, in
places where they will not obstruct movement.

Do not hang the candles above a bed, seating
area or any place where a falling element could
hit a person or animal.

Keep the product away from heat sources, open
flames, water and moisture.

Do not disassemble, modify or repair the product
yourself.

If damage, overheating, battery leakage or
incorrect operation is noticed, stop using the
product.



Disposal

Cestina

Switch off the product and remove the batteries
before cleaning.

Clean the surface of the candles with a dry or
slightly damp soft cloth.

Do not use strong detergents, bleach, solvents or
abrasive agents.

Do not immerse the product in water or wash it
under running water.

After cleaning, allow the product to dry
completely before using it again.

Regularly check the condition of the battery
compartments, hanging elements and candle
housings.

Remove the batteries before long-term storage to
reduce the risk of leakage.

Store the product in a dry, clean place, out of
reach of small children and animals.

LED products and batteries must not be disposed
of with household waste.

Remove used batteries and take them to an
appropriate battery collection point.

Take the product to a collection point for waste
electrical and electronic equipment.

Sort packaging components according to local
waste sorting rules.

Do not dispose of the product or batteries in the
natural environment.

Navod k pouziti — LEVITUJICi LED SViCKY

Pokyny k pouZivani

Vyrobek pouzivejte pouze k urcenému ucelu jako
dekorativni LED osvétleni.

Svicky jsou urceny predevsim pro vnitini pouZiti,
pokud vyrobce neuvede jinak.

Ptred prvnim pouZitim zkontrolujte, zda svicky,
bateriové prihradky, upeviiovaci prvky a vodice
nebo zavésné vlasce nejsou poskozené.

”

Baterie vkladejte podle oznadeni polarity ,+” a ,,-".

Nemichejte nové a pouZzité baterie ani baterie
raznych typu.

®  Svicky zavéSujte pouze na stabilni prvky a na
mista, kde nebudou prekazet v pohybu.

(] Nezavésujte svicky nad postel, misto k sezeni ani
tam, kde by padajici prvek mohl zasahnout osobu
nebo zvite.

®  Vyrobek uchovavejte mimo zdroje tepla, otevieny
ohen, vodu a vlhkost.

®  Vlyrobek sami nerozebirejte, neupravujte ani
neopravujte.

(] Pokud zjistite poskozeni, prehfivani, Unik z baterie
nebo nespravnou funkci, prestarite vyrobek
pouZzivat.

Péce

®  Pred Cisténim vyrobek vypnéte a vyjméte baterie.

®  Povrch svicek Cistéte suchym nebo mirné vihkym
mékkym hadfikem.

®  Nepouzivejte silné Cistici prostredky, bélidla,
rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.

®  Neponotujte vyrobek do vody a nemyijte jej pod
tekouci vodou.

®  Po Cisténi nechte vyrobek pred dalSim pouzitim
zcela vyschnout.

®  Pravidelné kontrolujte stav bateriovych prihradek,
zavésnych prvkl a krytd svicek.

®  Pfidelsim skladovani vyjméte baterie, aby se
sniZilo riziko uniku.

®  Vyrobek skladujte na suchém a Cistém misté,
mimo dosah malych déti a zvirat.

Likvidace

®  LED vyrobek a baterie nevyhazujte spole¢né s
komundinim odpadem.

®  \lybité baterie vyjméte a odevzdejte na
prislusném sbérném misté baterii.

®  \lyrobek odevzdejte na shérném misté pro
odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni.

®  Obalové prvky roztfidte podle mistnich pravidel
tfidéni odpadu.

®  Vyrobek ani baterie nevyhazujte do prirodniho
prostredi.

Slovencina

Navod na pouzitie — LEVITUJUCE LED SVIECKY

Pokyny na pouZivanie



Vyrobok pouZivajte iba na uréeny ucel ako
dekorativne LED osvetlenie.

Sviecky su uréené najma na vnutorné pouzitie,
pokial vyrobca neuvadza inak.

Pred prvym pouzitim skontrolujte, ¢i sviecky,
priehradky na batérie, upevriovacie prvky a vodice
alebo zavesné silény nie su poskodené.

Batérie vkladajte podla oznacenia polarity ,+” a -

”

Nemiesajte nové a pouzité batérie ani batérie
réznych typov.

Sviecky zaveste iba na stabilné prvky a na miesta,
kde nebudu prekazat v pohybe.

Nezavesujte sviecky nad postel, miesto na sedenie
ani tam, kde by padajuci prvok mohol zasiahnut
osobu alebo zviera.

Vyrobok drzte mimo zdrojov tepla, otvoreného
ohna, vody a vlhkosti.

Vyrobok sami nerozoberajte, neupravujte ani
neopravujte.

Ak zistite poSkodenie, prehrievanie, tnik z batérie
alebo nespravne fungovanie, prestarite vyrobok
pouzivat.

Starostlivost

Pred cistenim vyrobok vypnite a vyberte batérie.

Povrch sviecok Cistite suchou alebo mierne vihkou
maékkou handric¢kou.

NepouZivajte silné Cistiace prostriedky, bielidla,
rozpustadla ani abrazivne prostriedky.

Nepondrajte vyrobok do vody a neumyvajte ho
pod tecucou vodou.

Po Cisteni nechajte vyrobok pred dalsim pouzitim
Uplne vyschnut.

Pravidelne kontrolujte stav priehradiek na batérie,
zavesnych prvkov a krytov sviecok.

Pri dlh§om skladovani vyberte batérie, aby sa
znizilo riziko Uniku.

Vyrobok skladujte na suchom a ¢istom mieste,
mimo dosahu malych deti a zvierat.

LED vyrobok a batérie nevyhadzujte spolu s
komunalnym odpadom.

Vybité batérie vyberte a odovzdajte na prislusnom
zbernom mieste batérii.

Deutsch

Vyrobok odovzdajte na zbernom mieste pre
odpadové elektrické a elektronické zariadenia.

Obalové prvky roztriedte podla miestnych
pravidiel triedenia odpadu.

Vyrobok ani batérie nevyhadzujte do prirodného
prostredia.

Gebrauchsanweisung — SCHWEBENDE LED-KERZEN

Hinweise zur Verwendung

Pflege

Verwenden Sie das Produkt nur
bestimmungsgemal als dekorative LED-
Beleuchtung.

Die Kerzen sind hauptséachlich fur den
Innenbereich bestimmt, sofern der Hersteller
nichts anderes angibt.

Prifen Sie vor der ersten Verwendung, ob Kerzen,
Batteriefacher, Befestigungselemente sowie
Drahte oder Aufhangeschniire unbeschadigt sind.

Setzen Sie Batterien entsprechend den
Polaritatsmarkierungen ,,+” und ,-” ein.

Mischen Sie keine neuen und gebrauchten
Batterien oder Batterien unterschiedlicher Typen.

Hangen Sie die Kerzen nur an stabilen Elementen
und an Orten auf, an denen sie die Bewegung
nicht behindern.

Hangen Sie die Kerzen nicht Gber einem Bett,
Sitzplatz oder an einem Ort auf, an dem ein
herabfallendes Element eine Person oder ein Tier
treffen kénnte.

Halten Sie das Produkt von Warmegquellen,
offenem Feuer, Wasser und Feuchtigkeit fern.

Zerlegen, verandern oder reparieren Sie das
Produkt nicht selbst.

Bei Beschadigung, Uberhitzung, auslaufender
Batterie oder fehlerhaftem Betrieb ist die
Verwendung einzustellen.

Schalten Sie das Produkt vor der Reinigung aus
und entfernen Sie die Batterien.

Reinigen Sie die Oberfldche der Kerzen mit einem
trockenen oder leicht feuchten, weichen Tuch.

Verwenden Sie keine starken Reinigungsmittel,
Bleichmittel, Losungsmittel oder Scheuermittel.



Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser und
waschen Sie es nicht unter flieBendem Wasser.

Lassen Sie das Produkt nach der Reinigung
vollstandig trocknen, bevor Sie es erneut
verwenden.

Kontrollieren Sie regelméaRig den Zustand der
Batteriefacher, Aufhangungselemente und
Kerzengehause.

Entfernen Sie die Batterien bei langerer Lagerung,
um das Risiko des Auslaufens zu verringern.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen,
sauberen Ort, aulRerhalb der Reichweite kleiner
Kinder und Tiere.

Entsorgung

LED-Produkte und Batterien dirfen nicht mit dem
Hausmdll entsorgt werden.

Verbrauchte Batterien entnehmen und bei einer
geeigneten Batteriesammelstelle abgeben.

Das Produkt bei einer Sammelstelle fiir Elektro-
und Elektronikaltgerate abgeben.

Verpackungsbestandteile gemaR den 6rtlichen
Abfalltrennungsregeln sortieren.

Produkt und Batterien nicht in der natirlichen
Umwelt entsorgen.

YKpaiHcbKa
IHCTpYKUiA 3 BUKopucTaHHa — JIEBITYHOUI LED-CBIYKU

BKasiBKM LWOA0 BUKOPUCTAHHA

BuKopucToByITe BUPI6 NWLLE 33 NPU3HAYEHHAM
AK AekopatuBHe LED-ocBiTneHHA.

CBiYKM NpU3HaYeHi NnepeBaxkHo ANA
BMKOPMUCTAHHA B NPUMILLLEHHI, AKLLO BUPOOHUK He
BKa3aB iHLue.

Mepepn nepwnm BUKOPUCTAHHAM NepeBipTe, UM
cBiYKK, BaTapeliHi BiACIKK, KPINUIbHI enemeHTH Ta
[pOTK abo NigBicHI BONOCIHI HE MOLWKOAMKEHI.

BcTaHoBntoMTEe HaTapeiiky BiANOBigHO A0

”

nosHayeHb nonapHocTi ,+” i,,-".

He 3milyiTe HOBI Ta BUKOpUCTaHi 6aTapeliku abo
6aTapeinku pisHUX TUNIB.

MNiagiwyiTe CBiYKM NnLe Ha CTabiNnbHUX
e/eMeHTax i B MiCLAX, e BOHU He 3aBaXKaTUMyTb
nepecyBaHHIo.

(] He niagiwyiTe cBiYKM Hag NixkKOM, micuem ans
CUAiHHA abo Tam, Ae eNemMeHT, WO NaAaE, MoXe
BAAPUTU NIOANHY UM TBAPUHY.

[ Tpumaliite BMpi6 nogani Big AKepen Tenna,
BiAKPUTOrO BOrHIO, BOAW Ta BOJIOTYU.

(] He po36upalite, He 3MiHIONTE Ta He PEMOHTYITe
BUpPi6 camocTiHO.

(] Y pasi NOWKOAXKEHHA, NeperpiBaHHA, BUTOKY 3
6aTapeikn abo HenpaBUAbHOI POBOTH NPUNUHITL
BMKOPMUCTAHHA.

Aornag

(] MNepepn, ounLWEHHAM BUMKHITb BUPI6 | BUMITb
b6aTapenku.

®  [loBEpPXHIO CBIYOK OYMLLYITE cyxoto abo 3n1erka
BOJIOTOKO M’AIKOKO TKAHUHOIO.

(] He BMKOpUCTOBYITE CUAbHI MUIHI 3acobu,
Big6intoBayi, po3unMHHMKM abo abpasnsHi 3acobu.

(] He 3aHyproiiTe BUpib y Boay Ta He muiATe i,
NPOTOYHOIO BOAOIO.

(] Micna ounLeHHn 3aauwWwTe BUPI6 40 NOBHOMO
BUCUXaHHA nepes NOBTOPHUM BUKOPUCTAHHAM.

(] PerynsipHo nepesipaiiTe cTaH 6aTapeiHmx
BiACIKiB, NiABICHUX eNeMeHTIB | KOPMNYCiB CBIYOK.

(] MNepea, TpMBanum 36epiraHHAM BUUMITb
6aTapeiku, Wob 3MEHLLNTU PU3NK BUTOKY.

(] 36epiraiTe BUPI6 y cyxomy, YNCTOMY MicLLi, No3a
[OOCAXKHICTIO ManuX AiTel | TBapuH.

YTunisauia

(] LED-BMPpi6 i 6aTaperikn He MOXKHa BUKMZATH
pa3om i3 nobyToBMMM Bigxoaamm.

®  BuKopucTaHi baTapeiku cnig BUMHATK Ta
nepegaTv Ao BiANOBIAHOMO NYHKTY 360py
6aTapenok.

(] Bupib cnip nepenaTtv go nyHKTy 360py
BiANpPaLbOBAHOIO e/eKTPUYHOrOo Ta
€NEeKTPOHHOro 06/1aAHaHHA.

(] EnemeHTW NakyBaHHA Cnig, copTyBaTh BigNOBiAHO
[0 MicueBuX NPaBUA COPTyBaHHA Bigxoais.

®  He BuKMAaliTe BUPi6 abo baTapeiku B NpupogHe
cepefoBulLLe.

Romana

Instructiuni de utilizare - LUMANARI LED LEVITANTE



Instructiuni de utilizare

ingrijire

Eliminare

Utilizati produsul numai conform destinatiei, ca
iluminat decorativ LED.

Lumanarile sunt destinate in principal utilizarii in
interior, cu exceptia cazului in care producdtorul
indica altfel.

Tnainte de prima utilizare, verificati daca
lumanarile, compartimentele pentru baterii,
elementele de fixare si firele sau elementele de
suspendare nu sunt deteriorate.

Introduceti bateriile conform marcajelor de
polaritate ,+” si ,-".

Nu amestecati baterii noi cu baterii uzate sau
baterii de tipuri diferite.

Suspendati lumandrile numai pe elemente stabile,
n locuri in care nu vor impiedica deplasarea.

Nu suspendati lumanarile deasupra patului, zonei
de sedere sau intr-un loc in care un element cazut
ar putea lovi o persoana sau un animal.

Tineti produsul departe de surse de caldura,
flacari deschise, apa si umezeala.

Nu demontati, nu modificati si nu reparati
produsul pe cont propriu.

Daca observati deteriorari, supraincalzire, scurgeri
din baterie sau functionare necorespunzatoare,
opriti utilizarea.

Tnainte de curatare, opriti produsul si scoateti
bateriile.

Curatati suprafata lumanarilor cu o laveta moale,
uscata sau usor umeda.

Nu utilizati detergenti puternici, inalbitori,
solventi sau agenti abrazivi.

Nu introduceti produsul in apa si nu il spalati sub
jet de apa.

Dupa curatare, ldsati produsul sa se usuce
complet inainte de reutilizare.

Verificati periodic starea compartimentelor
pentru baterii, a elementelor de suspendare si a
carcaselor lumanarilor.

Pentru depozitare pe termen lung, scoateti
bateriile pentru a reduce riscul de scurgere.

Depozitati produsul intr-un loc uscat si curat,
departe de copiii mici si animale.

Magyar

Produsele LED si bateriile nu trebuie aruncate
impreund cu deseurile menajere.

Scoateti bateriile uzate si predati-le la un punct
corespunzator de colectare a bateriilor.

Predati produsul la un punct de colectare a
echipamentelor electrice si electronice uzate.

Sortati elementele ambalajului conform regulilor
locale de sortare a deseurilor.

Nu aruncati produsul sau bateriile in mediul
natural.

Hasznalati utmutaté — LEBEGO LED GYERTYAK

Hasznalati utasitasok

Apolas

A terméket kizarolag rendeltetésszerien,
dekorativ LED vilagitasként hasznalja.

A gyertyak elsGsorban beltéri hasznalatra
készultek, kivéve, ha a gyartéd masként
rendelkezik.

Els6 hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a gyertyak,
az elemtartdk, a rogzitéelemek, valamint a
vezetékek vagy fliggesztészalak nem sériltek-e.

Az elemeket a ,+” és ,,-” polaritasjeloléseknek
megfelelGen helyezze be.

Ne keverjen Uj és haszndlt elemeket, illetve
kilonboz6 tipusu elemeket.

A gyertyakat csak stabil elemekre akassza, olyan
helyre, ahol nem akadalyozzak a kozlekedést.

Ne akassza a gyertyakat agy, ulShely folé vagy
olyan helyre, ahol egy leesé elem személyt vagy
allatot talalhat el.

Tartsa a terméket héforrasoktdl, nyilt langtdl,
vizt6l és nedvességtdl tavol.

Ne szerelje szét, ne mdédositsa és ne javitsa a
terméket sajat kez(ileg.

Sériilés, tulmelegedés, elemszivargas vagy hibas
miikodés észlelése esetén hagyja abba a
hasznalatot.

Tisztitas el6tt kapcsolja ki a terméket, és vegye ki
az elemeket.

A gyertyak fellletét széraz vagy enyhén nedves,
puha ruhaval tisztitsa.



Ne hasznaljon erGs tisztitoszereket, fehéritét,
olddszereket vagy suroloszereket.

Ne meritse a terméket vizbe, és ne mossa folyd
viz alatt.

Tisztitds utan hagyja a terméket teljesen
megszaradni az Ujbdli haszndlat el6tt.

Rendszeresen ellendrizze az elemtartok, a
fliggeszt6elemek és a gyertyahazak allapotat.

Hosszabb tarolas el6tt vegye ki az elemeket, hogy
csokkentse a szivargas kockazatat.

A terméket szaraz, tiszta helyen, kisgyermekektdl
és dllatoktdl elzarva tarolja.

Artalmatlanitas

A LED terméket és az elemeket nem szabad
haztartasi hulladékkal egytt kidobni.

A haszndlt elemeket vegye ki, és adja le megfelel6
elemgy(ijt6 ponton.

A terméket elektromos és elektronikus
hulladékgyjté ponton kell leadni.

A csomagolas elemeit a helyi hulladékvalogatasi
szabadlyok szerint valogassa szét.

Ne dobja a terméket vagy az elemeket a
természetes kornyezetbe.

He okauBaiiTe cBelymTe Hag Ner1o, MACTO 3a
cAJAHE WM MACTO, KbAETO Najall, eIeMeHT MOKe
[ YA3APUW YOBEK WM KMUBOTHO.

LpbKTe NpoayKTa faney oT U3TOYHMLM Ha
TOMAMHA, OTKPUT OrbH, BOAA U BAara.

He pasrnobsgaiite, He NnpomMeHaTe U He
PEMOHTMPalTe NPOAYKTa CAMOCTOATENHO.

Mpu noBpeaa, nperpssaHe, Tey ot 6atepua Uan
HenpasuaHa paboTa npekpaterte ynotpebara.

NoappbXxKKa

Mpeay NouncTBaHe M3KJ/IKYETe NPOoayKTa U
usBagete 6atepuure.

MouncTBaliTe NOBBbPXHOCTTA Ha CBELLUTE CbC CyXa
WK NEKO BNAsKHA MeKa Kbpna.

He 13non3BaiTe CUAHN MOYUCTBALLM NPenapaTH,
6en1Ha, pasTBOpUTENY UM abPa3VMBHU CpPeacTBa.

He notansaiite npoayKTa BbB BOAa U HE 0 MUiTe
noa Tevalla Boga.

Cnep, nouncteaHe ocTaBeTe NPOAYKTA Aa U3CbXHE
HanbAHO Npeay NoBTOpHa ynotpeba.

PefioBHO NpoBepsBaiiTe CbCTOAHUETO Ha
oTaeneHunaTa 3a batepuu, enemeHTuTe 3a
OKayBaHe M KOpMNycuTe Ha CBeLmTe.

Mpu NPOABAKMTENHO CbXpaHEeHWeE U3BageTe
6aTepunTe, 3a A@a HAMaNUTe PUCKa OT Teu.

Bbvarapcku .
®  CbxpaHaBalTe NPOAYKTA Ha CyX0O U YUCTO MACTO,

WHCTpyKuma 3a ynotpeba — IEBUTUPALLU LED CBELLU Aaney ot majiku Agua U K1BOTHU.

YKa3aHuA 3a ynotpeba U3xsbpasHe

(] LED npoaykTsT 1 6aTepunte He TpsbBa Aa ce
U3XBLPAAT C BUTOBUTE OTNAABLUM.

®  |I3non3BaiTe NpoAyKTa camo no
npegHasHavyeHue KaTo gekopaTtnsHo LED

ocBeT/IEHME.
®  3nonssaHuTe 6atepun TpsbBa Aa ce U3BALAT U

npenaaat B NOAXOAALL NYHKT 3a cbbUpaHe Ha
6aTepuu.

e (CsewwuTe ca NpeAHa3HaYeHN OCHOBHO 33
ynotpe6a Ha 3aKpWTO, OCBEH aKo

NPOU3BOAUTENAT HE € NOCOYMA A4PYro.
®  [IpoayKTbT TpAbBa Aa ce Npeaase B NyHKT 33

cbbMpaHe Ha OTNaAbYHO eNEKTPUYECKO U
eNeKTPoHHO 06opyaBaHe.

e  [lpeau nbpBaTa ynotpeba nposepeTe Aanu
cBelwmTe, oTAeNEeHMATa 3a BaTepuu,
3aKpenBaLLMTe e/1eMeHTU U NPOBOAHULIUTE UK

° E "
OKauBaLLMTE KOPAY He Ca NoBpeaeHH. JIeMeHTUTE Ha OMaKOoBKaTa CopTUpanTe cnopes

MeCTHUTE NpaBnna 3a pas3genHo c1>6|4paHe.

° MocraBaiTe 6aTepvw|Te cnopea O3Ha4YeHuATa 3a

. o
NONAPHOCT ,+" 1 ,-". He u3xBbpnsiTe NnpoayKkTa unv 6atepuute B

npupoagHaTa cpeja.

° He cmecBaliTe HOBM U M3MON3BaHM 6aTepVIVI nnn
6aTepmA OT pa3ninyeH Tmn.

EAANVIKQ
e OkayBaliTe CBELLMTE CAMO Ha CTabUHK
€/1IeMEeHTU, Ha MeCTa, KbAEeTO HAMA Aa npeyaT Ha 068nyieg xpriong — AIQPOYMENA KEPIA LED

ABUXKEHUETO.



O8nyieg xpriong

Xpnoluomnoleite to poidv povo cuudwva e Ttov
T(POOPLOKO TOU, WG SLAKOOUNTIKO GWTLONO LED.

Ta kepld poopilovTal KUpILwGE ylo ECWTEPLKNA
XPNon, EKTOG €AV O KATAOKEUOOTAG avadEPEL
SladopeTika.

Mpwv ard v mpwtn xprion, eAEYETe OTL TA KEPLA,
oL BrKeG pmaTapLwy, To OTOLKEL OTEPEWONG KL
Ta KOAWSLAL 1) OL TTETOVLEG avapTnong Sev eivat
KOTECTPOUUEVQL.

TomoBeteite TI§ pnatapieg cUUPWVA LE TIG
evbeitelg moAwkotntag ,+” kat ,-".

MnV aVoUELYVUETE VEEG KAL XPNOLUOTIOLN LEVES
pmatapleg A unatopileg SLadopeTIKWY TUTWV.

Kpepdrte ta kepld povo oe otabepd otowxeia, o
onuela omou Sev Ba gpmodilouv tnv kivnon.

Mnv KPEUATE TA KEPLA TAVW ATtO KPEPRATL,
KaOLOTIKO oNnuelo 1) onpelo Omou €va OTOLKELD

mou médtel Ba Pnopouoe va XTUTIoEL AvOpwIto 1

{wo.

Kpatdte T0 poiov HakpLd oo mnyEg
BepudtnTag, avowt GAOYa, VEPO Kol uypacia.

Mnv anocuvappoloyeite, tponornoleite f
ETILOKEVALETE TO TIPOLOV pdvoL oag.

Se nepintwon $pBopdg, unepBéppavang,
Slappong urnatapiag f 1N cwotng Aeltoupyiac,
Slakoyte tn xprion.

Mpwv and tov KabapLouo, AMEVEPYOTIOLOTE TO
TPOLOV Kol adaLPEDTE TIG UImaTapied.

KaBapilete tnv emidpavela TV KEPLWV LLE OTEYVO
1 eAadpwg Lypo HaAakd mavi.

Mnv XpnOLLOTOLE(TE LOXUPA OMOPPUTIAVTIKG,
AeuKaVTIKA, SLOAUTEG f} AELOVTIKA PETQL.

Mnv BuBilete to MPoidV O€ VEPO KAl UNV TO
TIAEVETE KATW OO TPEXOUEVO VEPOD.

MeTtd tov kabaplopo, adroTe To MPoioV va
OTEYVWOEL TIAPWG TPV artd thv
gnavaxpnotuonoinon.

EAEYXETE TOKTIKA TNV KOTAOTAON TWV BnKWv
UIATOPLWY, TWV OTOLXELWV aVAPTNONG Kal TWV

TEPPBANUATWY TWV KEPLWV.

o pakpoyxpovia anobnkeuon, adalpEoTe TIG

pnatapieg wote va pelwbei o kivbuvog Stappong.

®  AnoBnkeUete T0 MPOIOV O€ GTEYVO Kal KaBapod
MEPOG, LAKPLA Ao LKA TtodLa Kot wa.
Anéppupn
e  Tampoidvta LED kal ol pratapieg Sev mpémet va
arnoppinrovrat pall Pe To OKLAKA OToppLLpaTaL.
®  AdaLpECTE TG XPNOLUOTIOLNUEVEG UITATAPIES KOL
napadwote TI§ o katdAAnAo onueio GUAAOYNAG
UTOTOPLWV.
® opadwote To MPOLoV o€ onpelo GUANOYNG
artoBAATWY NAEKTPLKOU KoL NAEKTPOVLKOU
egomALopoU.
®  Alxywplote ta otoleia Tng cuokevaciog
oUpdwva LEe TOUG TOTIKOUG KAvOVeG SLaloyng
anoBAATwy.
®  Mnv anopputteTe TO MPOLOV N TLG LIaTOPieg OTO
duokd mepLBallov.
Lietuviy

Naudojimo instrukcija — LEVITUOJANCIOS LED ZVAKES

Naudojimo nurodymai

PrieZidra

Gaminj naudokite tik pagal paskirtj kaip
dekoratyvinj LED apsvietima.

Zvakés daugiausia skirtos naudoti patalpose,
nebent gamintojas nurodé kitaip.

Prie$ pirma naudojima patikrinkite, ar Zvakés,
baterijy skyriai, tvirtinimo elementai ir laidai arba
pakabinimo valai néra pazeisti.

Baterijas dékite pagal poliskumo Zzymas ,,+” ir ,,-".

Nemaisykite naujy ir naudoty baterijy ar skirtingy
tipy baterijy.

Zvakes kabinkite tik ant stabiliy elementy, vietose,
kur jos netrukdys judéti.

Nekabinkite zvakiy vir$ lovos, sédimos vietos ar
vietos, kur krentantis elementas galéty pataikyti j
Zmogy ar gyviing.

Laikykite gaminj atokiai nuo Silumos Saltiniy,
atviros liepsnos, vandens ir drégmés.

Neardykite, nekeiskite ir netaisykite gaminio
savarankiskai.

Pastebéje pazeidima, perkaitima, baterijos
nuotékj ar netinkama veikimg, nutraukite
naudojima.



Salinimas

Latviesu

Pries valydami iSjunkite gaminj ir iSimkite
baterijas.

Zvakiy pavirsiy valykite sausa arba Siek tiek
drégna minksta Sluoste.

Nenaudokite stipriy plovikliy, balikliy, tirpikliy ar
abrazyviniy priemoniy.

Nemerkite gaminio j vandenj ir neplaukite po
tekanciu vandeniu.

Po valymo leiskite gaminiui visiskai iSdziGti pries
vél naudodami.

Reguliariai tikrinkite baterijy skyriy, pakabinimo
elementy ir Zvakiy korpusy biikle.

ligesniam laikymui iSimkite baterijas, kad
sumazintumeéte nuoteékio rizika.

Laikykite gaminj sausoje, Svarioje vietoje,

maziems vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje
vietoje.

LED gaminio ir baterijy negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis.

ISimkite naudotas baterijas ir perduokite jas j
tinkama baterijy surinkimo punkta.

Gaminj perduokite elektros ir elektroninés jrangos
atlieky surinkimo punktui.

Pakuotés elementus rasiuokite pagal vietines
atlieky rasiavimo taisykles.

NeiSmeskite gaminio ar baterijy j gamtine aplinka.

Lieto$anas instrukcija — LEVITEJOSAS LED SVECES

Lietosanas noradijumi

Lietojiet produktu tikai paredzétajam mérkim ka
dekorativu LED apgaismojumu.

Sveces galvenokart paredzétas lietosanai telpas, ja
raZotajs nav noradijis citadi.

Pirms pirmas lietoSanas parbaudiet, vai sveces,
bateriju nodalijumi, stiprinajuma elementi un vadi
vai piekarsanas auklas nav bojati.

levietojiet baterijas atbilstosi polaritates atzimém
2+ un ="

Nejauciet jaunas un lietotas baterijas vai dazadu
tipu baterijas.

Kopsana

Utilizacija

Suomi

Sveces piekariet tikai pie stabiliem elementiem
vietas, kur tas netraucés parvietosanos.

Nepiekariet sveces virs gultas, sédvietas vai vieta,
kur kritoSs elements varétu trapit cilvekam vai
dzivniekam.

Turiet produktu prom no siltuma avotiem,
atklatas liesmas, Gdens un mitruma.

Neizjauciet, neparveidojiet un neremontéjiet
produktu patstavigi.

Ja pamanat bojajumu, parkarsanu, baterijas
noplidi vai nepareizu darbibu, partrauciet
lietoSanu.

Pirms tirisanas izslédziet produktu un iznemiet
baterijas.

Sveces virsmu tiriet ar sausu vai nedaudz mitru,
mikstu dranu.

Nelietojiet spécigus mazgasanas lidzek]us,

Neiegremdégjiet produktu Gdeni un nemazgajiet
zem tekosa Gdens.

Péc tirisanas |aujiet produktam pilniba nozat
pirms atkartotas lietoSanas.

Regulari parbaudiet bateriju nodaltjjumu,
piekarsanas elementu un svecu korpusu stavokli.

llgakai uzglabasanai iznemiet baterijas, lai
samazinatu noplades risku.

Uzglabajiet produktu sausa, tira vieta, maziem
bérniem un dzivniekiem nepieejama vieta.

LED produktu un baterijas nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem.

Iznemiet lietotas baterijas un nododiet tas
atbilstosa bateriju savaksanas punkta.

Nododiet produktu elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu savaksanas punkta.

lepakojuma elementus Skirojiet saskana ar
vietgéjiem atkritumu skiroSanas noteikumiem.

Neizmetiet produktu vai baterijas dabiskaja vidé.

Kayttdohje — LEIJUVAT LED-KYNTTILAT

Kdyttéohjeet



(] Kayta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen (] Poista kaytetyt paristot ja vie ne asianmukaiseen

mukaisesti koristeellisena LED-valaistuksena. paristojen kerdyspisteeseen.

(] Kynttilat on tarkoitettu padasiassa sisakadyttoon, ®  Vie tuote sahko- ja elektroniikkaromun
ellei valmistaja ilmoita toisin. kerayspisteeseen.

®  Tarkista ennen ensimmaista kadyttoa, etteivat (] Lajittele pakkauksen osat paikallisten jatteiden
kynttilat, paristolokerot, kiinnitysosat ja johdot tai lajittelumaardysten mukaisesti.

ripustussiimat ole vaurioituneet.
e  Al3 havita tuotetta tai paristoja luontoon.
®  Aseta paristot napaisuusmerkintéjen ,,+” ja ,,-”

mukaisesti.
e  Ala sekoita uusia ja kiytettyja paristoja tai Hrvatski

erityyppisia paristoja. Upute za uporabu — LEVITIRAJUCE LED SVIECE
®  Ripusta kynttilat vain tukeviin kohtiin, paikkoihin, Upute za koristenje

joissa ne eivat haittaa liikkumista.
®  Proizvod koristite samo u predvidenu svrhu, kao

e  Al3 ripusta kynttilditd singyn, istumapaikan tai dekorativnu LED rasvjetu.
sellaisen paikan ylapuolelle, jossa putoava osa
voisi osua ihmiseen tai eldimeen. . Svijece su uglavnom namijenjene za unutarnju
uporabu, osim ako proizvoda¢ ne navede
®  Pida tuote poissa ldammonlahteistd, avotulesta, drugacije.

vedestd ja kosteudesta.
®  Prije prve uporabe provjerite jesu li svijece,
e Alj pura, muokkaa tai korjaa tuotetta itse. pretinci za baterije, elementi za pri¢vrséivanje te
Zice ili niti za vjeSanje neostedeni.
®  Jos havaitset vaurioita, ylikuumenemista,

paristovuotoa tai virheellistad toimintaa, lopeta ° Baterije umetnite prema oznakama polariteta ,+”
tuotteen kaytto. i,
Hoito ®  Ne mije3ajte nove i koristene baterije ni baterije

razlicitih tipova.
(] Sammuta tuote ja poista paristot ennen
puhdistusta. ®  Svijece vjesajte samo na stabilne elemente, na

mjestima gdje ne¢e ometati kretanje.
(] Puhdista kynttildiden pinta kuivalla tai hieman

kostealla pehmedlla liinalla. ®  Ne vjedajte svijece iznad kreveta, mjesta za

sjedenje ili mjesta gdje bi padajuci element

e Al3 kdyta voimakkaita pesuaineita, mogao udariti osobu ili Zivotinju

valkaisuaineita, liuottimia tai hankaavia aineita.

(] Proizvod drzite dalje od izvora topline, otvorenog

®  Ala upota tuotetta veteen &laka pese sita plamena, vode i vlage.

juoksevan veden alla.

(] Ne rastavljajte, ne mijenjajte i ne popravljajte

®  Anna tuotteen kuivua kokonaan puhdistuksen proizvod samostalno.

jalkeen ennen uudelleenkayttoa.

®  Ako primijetite oStecenje, pregrijavanje, curenje iz

¢  Tarkista saénnéllisesti paristolokeroiden, baterije ili nepravilan rad, prestanite koristiti

ripustuselementtien ja kynttildiden koteloiden

proizvod.
kunto.
Odrzavanje
®  Poista paristot pitkaaikaista sailytysta varten
vuotoriskin vahentdmiseksi. ®  Prije ¢i3¢enja iskljucite proizvod i izvadite baterije.
®  Siilyta tuotetta kuivassa ja puhtaassa paikassa, . Povrsinu svijeca Cistite suhom ili blago vlaznom
pienten lasten ja eldinten ulottumattomissa. mekom krpom.

Havittdminen ®  Ne koristite jaka sredstva za ¢iéenje, izbjeljivace,

) o ) otapala ili abrazivna sredstva.
(] LED-tuotetta ja paristoja ei saa havittaa

kotitalousjétteen mukana. e  Ne uranjajte proizvod u vodu i ne perite ga pod

tekuéom vodom.



Nakon ¢is¢enja ostavite proizvod da se potpuno
osusi prije ponovne uporabe.

Redovito provjeravajte stanje pretinaca za
baterije, elemenata za vjesanje i kuéista svijeca.

Za dulje skladistenje izvadite baterije kako biste
smanijili rizik od curenja.

Proizvod Cuvajte na suhom i ¢istom mjestu, izvan
dohvata male djece i Zivotinja.

Zbrinjavanje

LED proizvod i baterije ne smiju se odlagati s
komunalnim otpadom.

IstroS$ene baterije izvadite i predajte na
odgovarajuce mjesto za prikupljanje baterija.

Proizvod predajte na mjesto za prikupljanje
otpadne elektricne i elektroni¢ke opreme.

Elemente ambalaZe razvrstajte prema lokalnim
pravilima razvrstavanja otpada.

Ne bacajte proizvod ni baterije u prirodni okolis.

Slovensc¢ina
Navodila za uporabo — LEVITIRAJOCE LED SVECE

Navodila za uporabo

Izdelek uporabljajte samo v skladu z namenom,
kot dekorativno LED osvetlitev.

Svece so namenjene predvsem notranji uporabi,
razen Ce proizvajalec navede drugace.

Pred prvo uporabo preverite, ali so svece, predali
za baterije, pritrdilni elementi ter Zice ali vrvice za
obesanje neposkodovani.

Baterije vstavite skladno z oznakama polarnosti
S+,

Ne mesajte novih in rabljenih baterij ali baterij
razli¢nih vrst.

Svece obesajte samo na stabilne elemente, na
mestih, kjer ne bodo ovirale gibanja.

Svec ne obesajte nad posteljo, sedeZznim mestom
ali na mestu, kjer bi padajoci element lahko zadel
osebo ali Zival.

Izdelek hranite stran od virov toplote, odprtega
ognja, vode in vlage.

Izdelka ne razstavljajte, ne spreminjajte in ne
popravljajte sami.

Nega

Ce opazite poskodbe, pregrevanje, iztekanje iz
baterije ali nepravilno delovanje, prenehajte z
uporabo.

Pred cis¢enjem izdelek izklopite in odstranite
baterije.

Povrsino svec Cistite s suho ali rahlo vlazno mehko
krpo.

Ne uporabljajte mocnih Cistil, belil, topil ali
abrazivnih sredstev.

Izdelka ne potapljajte v vodo in ga ne spirajte pod
tekoco vodo.

Po ¢iS¢enju pustite, da se izdelek pred ponovno
uporabo popolnoma posusi.

Redno preverjajte stanje predalov za baterije,
elementov za obeSanje in ohisij svec.

Pri daljSem shranjevanju odstranite baterije, da
zmanjsate tveganje iztekanja.

Izdelek hranite na suhem in istem mestu, izven
dosega majhnih otrok in Zivali.

Odstranjevanje

Francais

LED izdelka in baterij ne odlagajte skupaj s
komunalnimi odpadki.

Izrabljene baterije odstranite in jih oddajte na
ustreznem zbirnem mestu za baterije.

Izdelek oddajte na zbirnem mestu za odpadno
elektri¢no in elektronsko opremo.

Elemente embalaZe razvrstite skladno z lokalnimi
pravili lo¢evanja odpadkov.

Izdelka ali baterij ne odlagajte v naravno okolje.

Mode d’emploi — BOUGIES LED FLOTTANTES

Conseils d’utilisation

Utiliser le produit uniquement conformément a
sa destination, comme éclairage décoratif LED.

Les bougies sont principalement destinées a une
utilisation intérieure, sauf indication contraire du
fabricant.

Avant la premiére utilisation, vérifier que les
bougies, les compartiments a piles, les éléments
de fixation ainsi que les fils ou lignes de
suspension ne sont pas endommagés.



(] Insérer les piles conformément aux marques de
polarité ,+” et ,,-".

(] Ne pas mélanger des piles neuves et usagées ni
des piles de types différents.

®  Suspendre les bougies uniquement a des
éléments stables, dans des endroits ou elles ne
géneront pas le passage.

®  Ne pas suspendre les bougies au-dessus d’un lit,
d’un siége ou d’un endroit ol un élément
tombant pourrait atteindre une personne ou un
animal.

®  Tenir le produit a I'écart des sources de chaleur,
des flammes nues, de I'eau et de 'humidité.

®  Ne pas démonter, modifier ni réparer le produit
soi-méme.

®  Encas de dommage, de surchauffe, de fuite de
pile ou de fonctionnement anormal, cesser
I'utilisation.

Entretien

®  Avant le nettoyage, éteindre le produit et retirer
les piles.

(] Nettoyer la surface des bougies avec un chiffon
doux sec ou légérement humide.

®  Ne pas utiliser de détergents puissants, d’eau de
Javel, de solvants ou de produits abrasifs.

®  Ne pasimmerger le produit dans I'eau et ne pas le
laver sous I'eau courante.

®  Aprés le nettoyage, laisser le produit sécher
completement avant de le réutiliser.

o  \eérifier régulierement I'état des compartiments a
piles, des éléments de suspension et des boitiers
des bougies.

®  Pour un stockage prolongé, retirer les piles afin de
réduire le risque de fuite.

®  Conserver le produit dans un endroit sec et
propre, hors de portée des jeunes enfants et des
animaux.

Elimination

. Le produit LED et les piles ne doivent pas étre
jetés avec les déchets ménagers.

®  Retirer les piles usagées et les déposer dans un
point de collecte approprié.

®  Déposer le produit dans un point de collecte des

déchets d’équipements électriques et
électroniques.

Espaiiol

Trier les éléments d’emballage selon les regles
locales de tri des déchets.

Ne pas jeter le produit ni les piles dans
I'environnement naturel.

Manual de uso — VELAS LED FLOTANTES

Instrucciones de uso

Cuidado

Utilice el producto Gnicamente conforme a su
finalidad, como iluminacién decorativa LED.

Las velas estan destinadas principalmente al uso
en interiores, salvo que el fabricante indique lo
contrario.

Antes del primer uso, compruebe que las velas,
los compartimentos de las pilas, los elementos de
fijacion y los cables o hilos de suspensién no
estén dafiados.

Inserte las pilas segun las marcas de polaridad ,+”
Yo

No mezcle pilas nuevas y usadas ni pilas de
diferentes tipos.

Cuelgue las velas Unicamente en elementos
estables, en lugares donde no obstaculicen el
paso.

No cuelgue las velas sobre una cama, zona de
asiento o lugar donde un elemento que caiga
pueda golpear a una persona o animal.

Mantenga el producto alejado de fuentes de
calor, llamas abiertas, agua y humedad.

No desmonte, modifique ni repare el producto
por cuenta propia.

Si observa dafios, sobrecalentamiento, fugas de
pilas o funcionamiento incorrecto, deje de utilizar
el producto.

Antes de limpiar, apague el producto y retire las
pilas.

Limpie la superficie de las velas con un pafio
suave seco o ligeramente humedo.

No utilice detergentes fuertes, lejia, disolventes ni
agentes abrasivos.

No sumerja el producto en agua ni lo lave bajo
agua corriente.



(] Después de la limpieza, deje que el producto se
seque completamente antes de volver a usarlo.

®  Compruebe regularmente el estado de los
compartimentos de las pilas, los elementos de
suspensiodn y las carcasas de las velas.

®  Para un almacenamiento prolongado, retire las
pilas para reducir el riesgo de fugas.

®  Guarde el producto en un lugar seco y limpio,
fuera del alcance de nifios pequefios y animales.

Eliminacion

(] El producto LED vy las pilas no deben desecharse
con los residuos domésticos.

®  Retire las pilas usadas y llévelas a un punto
adecuado de recogida de pilas.

(] Lleve el producto a un punto de recogida de
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.

®  Separe los elementos del embalaje segun las
normas locales de separacién de residuos.

(] No deseche el producto ni las pilas en el medio
natural.

Svenska

Bruksanvisning — SVAVANDE LED-LJUS

Anvandningsanvisningar

Anvand produkten endast for avsett andamal,
som dekorativ LED-belysning.

Ljusen ar huvudsakligen avsedda for
inomhusbruk, om inte tillverkaren anger annat.

Kontrollera fore forsta anvandning att ljusen,
batterifacken, fastelementen samt tradar eller
upphéangningslinor inte ar skadade.

Satt i batterierna enligt polaritetsmarkeringarna
,+" och ,-".

Blanda inte nya och anvédnda batterier eller
batterier av olika typer.

Hang ljusen endast pa stabila element, pa platser
dar de inte hindrar rorelse.

Hang inte ljusen ovanfér en sdng, sittplats eller
plats dar en fallande del kan traffa en person eller
ett djur.

Hall produkten borta fran varmekallor, 6ppen eld,
vatten och fukt.

Skotsel

Demontera, dndra eller reparera inte produkten
sjalv.

Om skada, 6verhettning, batterilackage eller
felaktig funktion upptacks ska anvandningen
avbrytas.

Stang av produkten och ta ut batterierna fore
rengoring.

Rengor ljusens yta med en torr eller latt fuktad
mjuk trasa.

Anvand inte starka rengoringsmedel, blekmedel,
lI6sningsmedel eller slipande medel.

Sank inte ner produkten i vatten och tvatta den
inte under rinnande vatten.

Lat produkten torka helt efter rengéring innan
den anvands igen.

Kontrollera regelbundet batterifackens,
upphangningselementens och ljushéljenas skick.

Ta ut batterierna vid langre forvaring for att
minska risken for lackage.

Forvara produkten pa en torr och ren plats, utom
rackhall fér sma barn och djur.

Avfallshantering

®  LED-produkten och batterierna far inte kastas
med hushallsavfall.

®  Tautanvdnda batterier och Idmna dem till en
lamplig batteriinsamling.

®  Lamna produkten till en insamlingsplats for avfall
fran elektrisk och elektronisk utrustning.

®  Sortera forpackningsdelarna enligt lokala regler
for avfallssortering.

®  Sldng inte produkten eller batterierna i naturen.

Portugués

Manual de utilizagdo — VELAS LED FLUTUANTES

Instrugdes de utilizacdo

Utilize o produto apenas de acordo com a sua
finalidade, como iluminagdo decorativa LED.

As velas destinam-se principalmente a uso
interior, salvo indicagdo em contrario do
fabricante.

Antes da primeira utiliza¢do, verifique se as velas,
os compartimentos das pilhas, os elementos de



fixagdo e os fios ou linhas de suspensdo nao estdo
danificados.

®  Coloque as pilhas de acordo com as marcagdes de
polaridade ,,+" e ,,-".

®  Ndo misture pilhas novas e usadas nem pilhas de
tipos diferentes.

®  Pendure as velas apenas em elementos estdveis,
em locais onde nao dificultem a circulagdo.

®  Ndo pendure as velas por cima de uma cama,
zona de assento ou local onde um elemento em
gueda possa atingir uma pessoa ou animal.

(] Mantenha o produto afastado de fontes de calor,
chamas abertas, agua e humidade.

(] N&o desmonte, modifique nem repare o produto
por conta propria.

®  Se observar danos, sobreaquecimento, fuga de
pilha ou funcionamento incorreto, interrompa a
utilizagdo.

Cuidados

®  Antes da limpeza, desligue o produto e retire as
pilhas.

(] Limpe a superficie das velas com um pano macio
seco ou ligeiramente humido.

(] Néo utilize detergentes fortes, lixivia, solventes ou
agentes abrasivos.

. N&o mergulhe o produto em agua nem o lave sob
agua corrente.

®  Apds a limpeza, deixe o produto secar
completamente antes de voltar a utiliza-lo.

e  Verifique regularmente o estado dos
compartimentos das pilhas, dos elementos de
suspensdo e das carcagas das velas.

(] Para armazenamento prolongado, retire as pilhas
para reduzir o risco de fuga.

®  Guarde o produto num local seco e limpo, fora do
alcance de criangas pequenas e animais.

Eliminagao

® O produto LED e as pilhas ndo devem ser
eliminados juntamente com residuos domésticos.

®  Retire as pilhas usadas e entregue-as num ponto
adequado de recolha de pilhas.

. Entregue o produto num ponto de recolha de

residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.

®  Separe os elementos da embalagem de acordo
com as regras locais de separagdo de residuos.
(] N3do elimine o produto nem as pilhas no ambiente
natural.
Nederlands

Gebruiksaanwijzing — ZWEVENDE LED-KAARSEN

Gebruiksinstructies

®  Gebruik het product uitsluitend voor het beoogde
doel, als decoratieve LED-verlichting.

(] De kaarsen zijn voornamelijk bedoeld voor
gebruik binnenshuis, tenzij de fabrikant anders
aangeeft.

®  Controleer vooér het eerste gebruik of de kaarsen,
batterijvakken, bevestigingselementen en draden
of ophanglijnen niet beschadigd zijn.

(] Plaats batterijen volgens de
polariteitsmarkeringen ,,+” en ,,-".

. Meng geen nieuwe en gebruikte batterijen of
batterijen van verschillende typen.

®  Hang de kaarsen alleen aan stabiele elementen,
op plaatsen waar ze de doorgang niet hinderen.

®  Hang de kaarsen niet boven een bed, zitplaats of
plaats waar een vallend onderdeel een persoon of
dier kan raken.

(] Houd het product uit de buurt van
warmtebronnen, open vuur, water en vocht.

(] Demonteer, wijzig of repareer het product niet
zelf.

®  Stop met het gebruik bij schade, oververhitting,
batterijlekkage of onjuiste werking.

Onderhoud

®  Schakel het product uit en verwijder de batterijen
vOOr het reinigen.

. Reinig het oppervlak van de kaarsen met een
droge of licht vochtige zachte doek.

®  Gebruik geen sterke reinigingsmiddelen,
bleekmiddel, oplosmiddelen of schuurmiddelen.

(] Dompel het product niet onder in water en was
het niet onder stromend water.

®  laat het product na reiniging volledig drogen

voordat u het opnieuw gebruikt.



Controleer regelmatig de staat van de
batterijvakken, ophangelementen en
kaarsbehuizingen.

Verwijder de batterijen bij langdurige opslag om
het risico op lekkage te verminderen.

Bewaar het product op een droge, schone plaats,
buiten bereik van kleine kinderen en dieren.

Verwijdering

Het LED-product en batterijen mogen niet met
huishoudelijk afval worden weggegooid.

Verwijder gebruikte batterijen en lever ze in bij
een geschikt inzamelpunt voor batterijen.

Lever het product in bij een inzamelpunt voor
afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur.

Sorteer verpakkingsonderdelen volgens de lokale
regels voor afvalscheiding.

Gooi het product of de batterijen niet weg in de
natuurlijke omgeving.

Cura

In caso di danni, surriscaldamento, perdite dalle
batterie o funzionamento anomalo, interrompere
l'uso.

Prima della pulizia, spegnere il prodotto e
rimuovere le batterie.

Pulire la superficie delle candele con un panno
morbido asciutto o leggermente umido.

Non utilizzare detergenti forti, candeggina,
solventi o agenti abrasivi.

Non immergere il prodotto in acqua e non lavarlo
sotto acqua corrente.

Dopo la pulizia, lasciare asciugare completamente
il prodotto prima di riutilizzarlo.

Controllare regolarmente lo stato dei vani
batteria, degli elementi di sospensione e degli

alloggiamenti delle candele.

Per la conservazione prolungata, rimuovere le
batterie per ridurre il rischio di perdite.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e

pulito, fuori dalla portata di bambini piccoli e

Italiano L
animali.

Istruzioni per I'uso — CANDELE LED LEVITANTI .
Smaltimento

Indicazioni per I'uso )
(] Il prodotto LED e le batterie non devono essere

Utilizzare il prodotto solo secondo la destinazione
d’uso, come illuminazione decorativa LED.

Le candele sono destinate principalmente all’'uso
interno, salvo diversa indicazione del produttore.

Prima del primo utilizzo, controllare che le
candele, i vani batteria, gli elementi di fissaggio e i
fili o le linee di sospensione non siano
danneggiati.

Inserire le batterie secondo le indicazioni di
polarita ,+" e ,-".

Non mescolare batterie nuove e usate o batterie
di tipi diversi.
Appendere le candele solo a elementi stabili, in

punti in cui non ostacolino il passaggio.

Non appendere le candele sopra un letto, una
seduta o un punto in cui un elemento cadendo
potrebbe colpire una persona o un animale.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore,
fiamme libere, acqua e umidita.

Non smontare, modificare o riparare il prodotto
autonomamente.

smaltiti con i rifiuti domestici.
Rimuovere le batterie usate e conferirle presso un

punto di raccolta batterie appropriato.

Conferire il prodotto presso un punto di raccolta
per rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

Separare gli elementi dell’'imballaggio secondo le
regole locali di raccolta differenziata.

Non disperdere il prodotto o le batterie
nell’'ambiente naturale.



